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SUVESTINE

Siame vadove pateikiama informacija apie konfigdracija, naudojima, garantija, sauga ir aplinka.



Jmonés HP pastabos
Autoriy teisés ir licencija

SIAME DOKUMENTE PATEIKIAMA INFORMACIJA
GALI BUTI KEICIAMA IS ANKSTO NEJSPEJUS.

VISOS TEISES SAUGOMOS. SIA MEDZIAGA
ATGAMINTI, PRITAIKYTI AR VERSTI BE
ISANKSTINIO RASTISKO HP SUTIKIMO
DRAUDZIAMA, ISSKYRUS AUTORIY TEISIY
JSTATYMUOSE NUMATYTUS ATVEJUS. HP
PRODUKTY IR PASLAUGL GARANTIJOS
NUSTATYTOS SPECIALIUOSE GARANTINIUOSE
PAREISKIMUOSE, KURIE PATEIKIAMI KARTU
SU PRODUKTAIS IR PASLAUGOMIS. JOKIA

CIA PATEIKTA INFORMACIJA NETURETUY BUTI
SUPRASTA KAIP PAPILDOMA GARANTIJA. HP
NEATSAKO UZ TECHNINES AR REDAKCINES S10
LEIDINIO KLAIDAS.

© Copyright 2021 HP Development Company,
L.P.

Prekiy zenklai

Microsoft” ir Windows® yra JAV ir (arba) kitose
Salyse registruoti prekiy zenklai arba ,Microsoft
Corporation® prekiy zenklai.

Mac, macQsS, iPadOS ir AirPrint yra JAV ir kitose
Salyse registruoti ,Apple Inc.” prekiy zenklai.

,Google Play“ yra ,Google LLC* prekiy zenklas.
ENERGY STAR® ir ENERGY STAR® Zenklas yra

registruotieji prekiy zenklai, priklausantys JAV
aplinkos apsaugos agentdrai.

Saugos informacija

Kai naudojatés siuo gaminiu, visuomet

imkités elementariy atsargumo priemoniy, kad
iSvengtumete galimo suzeidimo dél gaisro ar
elektros smagio.

Perskaitykite ir issiaiskinkite visus nurodymus,
pateiktus dokumentuose, kuriuos gavote su
spausdintuvu.

Laikykités visy perspéjimy ir nurodymuy, esanciy
ant gaminio.

Pries valydami $j gaminj, atjunkite jj nuo elektros
lizdo.

Nestatykite ir nenaudokite Sio gaminio prie
vandens arba kai esate suslape.

Pastatykite gaminj patikimai ant tvirto
pavirsiaus.

Pastatykite gaminj saugioje vietoje, kad niekas
negaléty uzlipti ant telefono linijos laido, uz jo
uzklidti ar jj pazeisti.

Jei gaminys veikia netinkamai, Zr. Sio vadovo
skyriy Problemy sprendimas .

Viduje néra daliy, kuriy technine priezidra
galéty atlikti pats naudotojas. Dél techninio
aptarnavimo kreipkités j kvalifikuotg techninés
priezidros personala.
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1  Pasirengimas darbui

Siame skyriuje aprasomos spausdintuvo dalys, valdymo skydelio ypatybeés ir kitos spausdintuvo funkcijos.

Spausdintuvo vaizdai

Identifikuokite pagrindines spausdintuvo dalis.

Spausdintuvo vaizdas is priekio

Nustatykite priekines spausdintuvo dalis.

Funkciia  Apibddinimas

1 Valdymo skydelis
2 |Svesties skyrius
3 Jvesties déklas ir priekiniy dureliy prieiga

Spausdintuvo vaizdas is galo

Identifikuokite spausdintuvo gale esancias dalis.

Pasirengimas darbui 1



2

1-1 lentelé  Spausdintuvo vaizdas i$ galo

Funkcija Apibidinimas
1 USB sgsajos prievadas
2 Maitinimo jungtis

Valdymo skydelio ypatybés

Identifikuokite mygtukus ir lemputes spausdintuvo valdymo skydelyje.

Apibddinimas

Piktogra  Pavadinimas
ma
= Belaidzio rysio mygtukas ir

lempute (tik belaidziai modeliai)

Paspauskite §j mygtuka norédami jjungti arba isjungti belaidzio tinklo funkcija
ar konfigdruoti ,Wi-Fi Direct* rysj.

Paspauskite ir laikykite 5j mygtuka, jei norite konfigdruoti WPS rysj.
Jei Sviecia belaidzio rySio lemputé, belaidis rysys yra stabilus. Jei ji mirksi, Siuo

metu néra belaidzio rysio arba vyksta WPS ar ,Wi-Fi Direct” konfiglravimo
procesas. Jei ji mirksi greitai, yra belaidzio rysio problema.

Lemputeé |spéjimas

|spéjimo lemputé mirksi, kad spausdintuvui batinas naudotojo démesys. Jei
dega jspejamoji lemputé, spausdintuve yra klaidos blsena.
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Piktogra  Pavadinimas Apibtdinimas

ma
| Maitinimo mygtukas / parengties 5} mygtuka naudokite norédami spausdintuva jjungti arba igjungti.
o lemputé
Parengties lemputé degda, kai spausdintuvas pasiruoses spausdinti. Lemputé
mirksi, kai spausdintuvas priima spausdinimo duomenis ir pritemsta, kai
spausdintuvas veikia mazy energijos sanaudy rezimu.
@ﬁ Tesimo / atsaukimo mygtukas Paspauskite $j mygtukg norédami atlikti toliau nurodytus veiksmus.

e Jeispausdintuvas Siuo metu atlieka uzduotj ir mirksi jspéjamoji lemputé
arba parengties lemputé, paspauskite 5j mygtuka, kad atsauktumeéte
spausdinimo uzduotj.

e Jeispausdintuve jvyko klaida arba laukiama vartotojo veiksmo ir Sviecia
parengties lemputé arba mirksi jspéjamoji lemputé, paspauskite §j
mygtuka norédami isvalyti klaida ir testi spausdinima.

e  Spausdintuvui veikiant rankiniu dvipusio spausdinimo rezimu
paspauskite §j mygtuka, kad spausdintumeéte ant abiejy lapo pusiy.

Valdymo skydelio ypatybés 3



Ataskaity spausdinimas naudojant valdymo skydel;
Sioje temoje aprasytos spausdinimo ataskaitos bei kaip reikia spausdinti.

1-2 lentelé Ataskaity spausdinimas naudojant valdymo skydelj

Spausdintuvo Kaip spausdinti Apibldinimas

ataskaita

Konfigdracijos 1. Jeispausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lempute Spausdintuvo konfiglracijos puslapyje
puslapis ir dega, bet yra pritemdyta), norédami pazadinti spausdintuva pateikiama informacija apie esamag

tinkly apibendrinimo spausdintuva, kasetés busena ir paskutiniai
puslapis (jei jvykiai. Jis taip pat gali bati naudingas
palaikomi tinklai) diagnozuojant ir Salinant triktis.

2. Prietaisy skydelyje paspauskite mygtuka , Testi /

paspauskite mygtuka , Testi / atsaukti” @f;l

atSaukti” @_@' ir laikykite nuspaude tol, kol parengties

lemputé I:LI) ims mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

Belaidzio tinklo 1. Jeispausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lempute BelaidZio rysio tinklo patikros ataskaitoje
patikros ataskaita dega, bet yra pritemdyta), norédami pazadinti spausdintuva rodomi belaidzio rysio tinklo busenos,
belaidzio rysio signalo stiprumo, aptikty

. . v u N
paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti Glffl tinkly ir Kt rezultatai

2. Paspauskite belaidzio rysio mygtuka @ ir laikykite

nuspaude ilgiau nei 10 sekundziy (bet trumpiau nei 20
sekundziy).

3. Kaiparengties lemputé O ims mirkséti, atleiskite mygtuka.

“

Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart
programéle

.HP Smart” programélé gali padeéti jums atlikti jvairias spausdinimo uzduotis, jskaitant Sias:

e Nustatytiir prijungtijisy spausdintuva.

e Spausdintiir skenuoti dokumentus ir nuotraukas.

e Bendrinti dokumentus per el. pastg ir kitas programas.

e Tvarkyti spausdintuvo nustatymus, tikrinti spausdintuvo blsenga, spausdinti ataskaitas ir uzsakyti
eksploatacines medziagas.

»HP Smart” veikia mobiliuosiuose jrenginiuose ir kompiuteriuose, kuriuose jdiegta ,i0S*, ,Android”, ,Windows 10"
ir ,mac0S 10.13"ir naujesné operaciné sistema.

B PASTABA: Siuo metu programélé ,HP Smart* programelé gali biti prieinama ne visomis kalbomis. Kai kurios
funkcijos prieinamos tin tam tikruose spausdintuvuose ar modeliuose. ,HP Smart” veikia tik su kai kuriy
formaty failais. Daugiau informacijos rasite Gaukite daugiau informacijos apie ,HP Smart” .
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Kaip jdiegti ,HP Smart" ir atverti programeéle

Norédami jdiegti ir atverti ,HP Smart®, prijungti savo spausdintuvg ir pradéti naudotis programeéle, atlikite toliau
nurodytus zingsnius.

1. Norédami atsisiysti ,HP Smart” programéle ir jdiegti jg savo jrenginyje apsilankykite 123.hp.com.

B PASTABA: ,i0S", ,iPad0S* ,Android“, ,Windows 10 ir ,macOS* jrenginiai: ,HP Smart“ taip pat galite
atsisiysti i5 savo jrenginio programéliy parduotuves.

2. |diege atidarykite ,HP Smart".
e ,i0S“/,iPad0S”/ ,Android“: mobiliojo jrenginio lange ar programélés meniu bakstelékite ,HP Smart*.

e ,Windows 10“ kompiuterio ekrane paspauskite Pradzia, tuomet iS programéliy saraso pasirinkite HP
Smart.

e ,mac0S*: Launchpad” (Paleidykléje) pasirinkite programéele ,HP Smart*.

3. Naudodami ,HP Smart" prijunkite savo spausdintuva belaidZiu rysiu. Zr. Spausdintuvo prijungimas prie
LWi-Fi* tinklo naudojant ,HP Smart". .

4.  Kaibusite paprasyti sukurkite HP paskyrg ir uzregistruokite spausdintuva.

Gaukite daugiau informacijos apie ,HP Smart*

Norédami suzinoti, kaip prisijungti, spausdinti ir skenuoti naudojant ,HP Smart*, apsilankykite jisy jrenginiui
skirtoje svetainéje:

e ,i0S*/,iPad0S“/,Android“: www.hp.com/go/hpsmart-help

e ,Windows 10“ www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e ,mac0S*: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Kaip jdiegti ,HP Smart” ir atverti programéle 5


https://123.hp.com
https://www.hp.com/go/hpsmart-help/
https://www.hp.com/go/hpsmartwin-help/
https://www.hp.com/go/hpsmartmac-help/

2 Spausdintuvo prijungimas

Siame skyriuje aprasdyti jvairs spausdintuvo prijungimo bidai.

By PASTABA:

Prijungimo belaidziu rysiu funkcija ir nustatymai taikomi tik belaidzio rysio modeliams.

~Windows 7 HP spausdintuvo programine jranga galite atsisiysti is 123.hp.com. |diekite jg ir prijunkite
spausdintuva belaidziu rysiu.

Spausdintuvo prijungimas prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,HP Smart®.

Sioje temoje apragoma, kaip prijungti spausdintuva prie ,Wi-Fi* tinklo naudojant ,HP Smart*.

|diekite ,HP Smart” savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje ir naudokite jg spausdintuvui nustatyti ar
prijungti prie ,Wi-Fi* tinklo.

Daugiau informacijos apie ,HP Smart*, jskaitant kur atsisiysti $ig programéle, rasite Spausdinimui, nuskaitymui ir
tvarkymui naudokite ,HP Smart* programéle .

1.

6.

Jsitikinkite, kad kompiuteris arba mobilusis prietaisas prijungtas prie jasy ,Wi-Fi“ tinklo. Savo mobiliajame
jrenginyje jjunkite ,Bluetooth” ir vietos nustatymo paslaugas.

PASTABA: ,HP Smart” spausdintuvo sgrankai naudoja ,Bluetooth” rysj. Spausdinimas naudojant
,Bluetooth” neveikia.

Jei jasy spausdintuvo ,Wi-Fi pries tai buvo iSjungtas, nepamirskite jo jjungti. ISsamiau apie belaidzio rysio
blseng Zr. Spausdintuvo belaidZio rySio funkcijy jjungimas ar isjungimas .

Jei spausdintuvas nebéra belaidZio rysio sarankos rezime, atkurkite spausdintuvo tinklo nustatymus. Zr.
Tinklo nuostaty atkdrimas j numatytgsias nuostatas .

Atverkite ,HP Smart“ programéle kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui
ir tvarkymui naudokite ,HP Smart"“ programéle .

,HP Smart” spauskite pliuso simbolj El—) arba ,Pridéti spausdintuva®, tuomet pasirinkite spausdintuvo

pridéjimo ar pasirinkimo parinktj. Jei bUsite paprasyti, suteikite ,Bluetooth® ir vietovés informacijos leidimus.
Vadovaukités pateikiamais nurodymais, kad pridétumeéte naujg spausdintuva prie savo tinklo.

Kai bUsite paraginti, sukurkite HP paskyrg arba prie jos prisijunkite ir uzregistruokite spausdintuva.

B PASTABA: Sékmingai prijungus spausdintuva, belaidzio rysio lemputé nustoja mirksétiir lieka Sviesti.

Spausdintuvo prijungimas prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,Wi-Fi*
apsaugotajg saranka (WPS)

Sioje temoje apragoma, kaip prijungti spausdintuva prie ,Wi-Fi* tinklo naudojant WPS.
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Sis belaidés sarankos bidas gali bati naudojamas, jei jusu kelvedyije yra WPS mygtukas. Jei kelvedyje tokio
mygtuko néra, rekomenduojama spausdintuva prijungti naudojant HP Smart programéle. Zr. Spausdintuvo
prijungimas prie ,Wi-Fi* tinklo naudojant ,HP Smart". .

1. [sitikinkite, kad kelvedis ir spausdintuvas néra pernelyg toli vienas nuo kito.

2. |sitikinkite, kad spausdintuvas veikia belaidés sarankos rezimu. Zr. Tinklo nuostatu atkdrimas j numatytasias
nuostatas .

3. Kelvedyje paspauskite WPS mygtuka.

4,  Per dvi minutes paspauskite belaidZio rysio mygtuka @ esantj spausdintuvo valdymo skydelyje, laikykite

ji paspaude bent 5 sekundes, tada mygtuka atleiskite.

5. Palaukite, kol spausdintuvas automatiskai prisijungs prie tinklo. Tai gali uztrukti iki dviejy minuciy. Kai
spausdintuvas prisijungs prie tinklo, belaidzio rysio lemputé nustos mirkseétiir liks Sviesti.

6.  Atidarykite HP Smart programeéle kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui
ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programeéle .

7. Programeléje HP Smart paspauskite pliuso piktograma :—B arba mygtuka Pridéti spausdintuvg, tuomet
pasirinkite spausdintuvo pridéjimo ar pasirinkimo parinktj.

Vadovaukités pateikiamais nurodymais, kad pridétumete naujg spausdintuva prie savo tinklo.

8.  Kai busite paraginti, sukurkite HP paskyrg arba prie jos prisijunkite ir uzregistruokite spausdintuva.

Spausdintuvo prijungimas naudojant USB laidg
Sioje temoje apragoma, kaip prijungti spausdintuva naudojant USB laida.
1. USB laidu prijunkite spausdintuva prie kompiuterio.

2. Savo kompiuteryje atverkite programéle HP Smart. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite
.HP Smart" programéle .

3. Programéléje HP Smart paspauskite pliuso piktograma C_-T—} arba mygtuka Pridéti spausdintuvg, tuomet

pasirinkite spausdintuvo pridejimo ar pasirinkimo parinkt;.
Sekite spausdintuvo pridéjimo nurodymus.

4.  Kai busite paraginti, sukurkite HP paskyrg arba prie jos prisijunkite ir uzregistruokite spausdintuva.

Belaidzio rySio nuostaty keitimas

Galite nustatyti ir tvarkyti savo spausdintuvo belaid] rysj. Pvz., spausdinti tinklo nuostaty informacija, jjungti ar
iSjungti belaidzio rysio funkcijg, ir atstatyti belaidzio rySio nuostatas.

Spausdintuvo belaidzio rysio funkcijy jjungimas ar iSjungimas
Kai spausdintuve jjungta belaidzio rysio funkcija, jo valdymo skydelyje Svietia mélyna belaidzio rysio lemputé.

Norédami jjungti ar iSjungti spausdintuvo belaidzio rysio funkcijas, spustelékite belaidZio rysio mygtuka @

Spausdintuvo prijungimas naudojant USB laida 7



Tinklo nuostaty atkdrimas j numatytgsias nuostatas

ISkilus belaidzio rysio problemai, galite atkurti belaidzio rySio nuostatas j numatytasias, tada vél uzmegzti belaid;
rysj tarp spausdintuvo ir jrenginio.

1. Jeispausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami pazadinti
spausdintuva paspauskite mygtuka ,Testi / ataukti® @E‘-

2. Paspauskite mygtuka belaidZio rysio mygtuka @ esantj spausdintuvo valdymo skydelyje, ir laikykite
paspaude ilgiau nei 20 sekundziy. Kai jspéjamoji lemputé ims mirkséti, atleiskite belaidzio rysio

mygtuka.

3. Spausdintuvas bus automatiskai paleistas i5 naujo. Kai belaidzio rysio lemputé ima mirkséti, spausdintuvas
yra belaidzio rysio sarankos rezime Dabar galite vél uzmegzti belaidj ry5j tarp spausdintuvo ir jrenginio.

E# PASTABA: Norédami prijungti spausdintuva belaidziu rysiu, naudokite HP Smart programele.

Rysio tipo keitimas

Sioje temoje aprasoma, kaip pakeisti spausdintuvo prijungimo bida.

USB prijungimo bado keitimas j belaidj ry$j (,Windows 10“ / ,mac0S*)
Norédami pakeisti spausdintuvo prijungimo btda i USB j belaidj rysj, naudokités programeéle HP Smart.
1. IStraukite USB kabel; i5 spausdintuvo.

2. sitikinkite, kad kompiuteris arba mobilusis prietaisas prijungtas prie jusy ,Wi-Fi“ tinklo. Savo mobiliajame
jrenginyje jjunkite ,Bluetooth” ir vietos nustatymo paslaugas.

3. Jeijosy spausdintuvo ,Wi-Fi* pries tai buvo iSjungtas, nepamirskite jo jjungti. I5samiau apie belaidzio rysio
blseng zr. Spausdintuvo belaidzio rySio funkcijy jjungimas ar isjungimas .

4. Jeispausdintuvas nebéra belaidZio rysio sarankos rezime, atkurkite spausdintuvo tinklo nustatymus. Zr.
Tinklo nuostaty atkdrimas j numatytgsias nuostatas .

5. Atidarykite HP Smart programéle kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui
ir tvarkymui naudokite ,HP Smart* programéle .

6.  Kai busite paraginti, sukurkite HP paskyrg arba prie jos prisijunkite ir uzregistruokite spausdintuva.

7. Vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis, kad prijungtumeéte savo spausdintuva savo ,Wi-Fi*
tinklo.

USB prijungimo bdo keitimas j belaidj rysj (,Windows 7%)

Norédami pakeisti prijungimo blda i5 USB j belaidj rysj, spausdintuvo programinéje jrangoje pasirinkite Jrenginio
sgranka ir programiné jranga.

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga.

Jei savo kompiuteryje nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos, prisijunkite prie 123.hp.com,
atsisiyskite ir jdiekite spausdintuvo programine jranga.
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2.

3.

Spausdintuvo programinéje jrangoje spustelékite Jrankiai, tada spustelékite Jrenginio sgranka ir programiné
jranga.

Pasirinkite Paversti USB rysiu prijungta jrenginj belaidziu rySiu prijungtu jrenginiu. Vykdykite ekrane
pateiktus nurodymus.

Keitimas i3 belaidzio rysio j USB jungtj (,Windows* / ,mac0S*)

Norédami pakeisti spausdintuvo prijungimo btda i$ belaidzio rysio j USB jungtj, naudokités HP Smart programéle.
1.
2.

USB laidu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio.

Savo kompiuteryje atverkite programéle HP Smart. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite
LHP Smart" programéle .

Programéléje HP Smart paspauskite pliuso piktograma jj arba mygtuka Pridéti spausdintuvg, tuomet

pasirinkite spausdintuvo pridéjimo ar pasirinkimo parinktj. Sekite spausdintuvo pridéjimo nurodymus.

Kai bUsite paraginti, sukurkite HP paskyrg arba prie jos prisijunkite ir uzregistruokite spausdintuva.

Keitimas i$ belaidzio rysio j USB jungtj (,Windows" / ,mac0S*)
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3  Popieriaus jdéjimas

Sioje dalyje aprasoma, kaip jdéti skirtingo formato popieriy j spausdintuva ir kaip padéti originalg ant skaitytuvo
stiklo.

Popieriaus jdéjimas

Sioje temoje aprasoma, kaip j jvesties dekla jdéti popieriy.

E PASTABA: Norédamiisvengti popieriaus strigciy:
e niekada nedeékite popieriaus j deklg ir i$ jo neiSimkite spausdinant;
e dédami popieriy j dékla, nesulankstykite popieriaus;

e naudokite nesulamdytg, neperlenktg ar nesuplésyta popieriy.

1. IS jvesties déeklo iSimkite visas medziagas, jei ten jy yra.

2. Lygus popieriaus lapy Sasnj dékite j deklg virsutine dalj nukreipe pirmyn, o spausdinama pavirsiy — aukstyn.
Stumkite Sasnj j deklg, kol ji sustos.
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3.  Pastumkite popieriaus kreiptuvus, kol jie palies popieriaus krastus.

4,  |Straukite iSvesties deklo ilgintuva.

Voky déjimas
Sioje temoje aprasoma, kaip j jvesties dekla jdéti voka.

Galimi dydziai ir déklo talpos nurodyti www.hp.com/support/ljM109a (baziniai modeliai) arba www.hp.com/
support/ljM109 (belaidzio rysio modeliai). Spustelékite Produkto informacija, tada pasirinkite savo spausdintuvo
specifikacijas.

1. 15)vesties déklo iSimkite visas medZiagas, jei ten jy yra.

2. Sudeékite vokus j jvesties déklg trumpuoju krastu pirmyn ir spausdintinu pavirsiumi aukstyn. Stumkite Stsn;j
dékla, kol ji sustos.

e Jeivoko atvartas yra trumpajame voko kraste, padékite vokus taip, kad atvarto puse bty nukreipta
aukstyn, o trumpasis krastas be atvarto — link spausdintuvo.

e Jeivoko atvartas yra ilgajame voko kraSte, padékite vokus taip, kad atvarto pusé bty nukreipta Zzemyn,
o trumpasis krastas, kuriame klijuojamas pasto zenklas — link jvesties déklo galo.

Voky déjimas 11
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3. Pastumkite popieriaus kreiptuvus, kol jie palies popieriaus krastus.

4,  IStraukite iSvesties deklo ilgintuva.

Etikeciy lapy jdéjimas

Sioje temoje aprasoma, kaip j jvesties dekla jdéti etiketes.
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Galimi dydziai ir déklo talpos nurodyti www.hp.com/support/I[jiM109a (baziniai modeliai) arba www.hp.com/

support/ljM109 (belaidZio rysio modeliai). Spustelékite Produkto informacija, tada pasirinkite savo spausdintuvo
specifikacijas.

1. 18)vesties déklo iSimkite visas medZiagas, jei ten jy yra.

2. ]dekite etikeCiy lapus j jvesties déklo vidurj virsutinj lapo krastg nukreipe link déklo galo. Spausdinamoji pusé

turi bati nukreipta j virsy.

3. Pastumkite popieriaus kreiptuvus, kol jie palies popieriaus krastus.

Etikeciy lapy jdéjimas 13
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4,  IStraukite iSvesties deklo ilgintuva.
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4  Spausdinimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip spausdinti i skirtingy jrenginiu.

[ PASTABA: Kaijspejamojiir parengties lemputés mirksi, spausdintuve pradedamas darbas, atliekamos valymo
arba ausinimo proceddros. Kai spausdintuvas ausinamas, spausdinimo uzduotys gali bati pristabdytos.
Spausdinimo uzduotys bus tesiamos, kai variklis bus parengtas. Tai gali uztrukti kelias minutes.

Siekiant palaikyti produktyvy spausdinimg, esant tam tikroms aplinkos sglygoms, kai reikia, Siame spausdintuve
gali bati automatiskai jjungtas ausinimo rezimas.

Spausdinimas naudojant kompiuterj su ,Windows* operacine sistema
Sioje tempje aprasoma, kaip spausdinti is ,Windows* kompiuterio.

sitikinkite, kad esate jdiege HP Smart programéle. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP
Smart" programéle .

sitikinkite, kad j dekla jdéjote popieriaus. Zr. Popieriaus jdéjimas .

Dokumenty spausdinimas

Naudokite parinktj ,Print“ (Spausdinti), esancig programinés jrangos programéléje, kad pasirinktuméte
spausdintuvg ir pagrindines spausdinimo darbo parinktis.

1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. 15 spausdintuvy saraso pasirinkite spausdintuva. Norédami pakeisti nustatymus, spustelékite mygtuka
Ypatybés arba Nuostatos tam, kad atvertumeéte spausdintuvo tvarkykle.

[ PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

3. Norédami sukonfiglruoti galimas parinktis, spustelékite skirtukus spausdintuvo tvarkykléje.

4.  Spustelékite mygtuka Gerai, norédami grjztij dialogo langg Spausdinti. Ekrane pasirinkite norima
spausdinamy kopijy skaiciy.

5. Norédami spausdinti uzduotj, spustelékite mygtuka Gerai.

Spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu badu

Naudodami rankinj rezima galite spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy. Spausdinimui ant antros puseés turésite
lapus sudéti dar karta.

1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. Pasirinkite spausdintuva i$ spausdintuvy saraso, tada spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos tam,
kad atvertumete spausdintuvo tvarkykle.

[ PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

3. Spustelékite skirtuka ISdéstymas.

Spausdinimas 15



4, Pazymekite Zymimajj laukelj Spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu badu, tada spustelékite mygtuka Gerai.

5. Norédami spausdinti uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Gerai. Spausdintuvas
atspausdins visy dokumento puslapiy pirmg puse.

6.  Prieikite prie spausdintuvo, tada iSimkite visus tuscius lapus, esancius jvesties dékle.

7. 1Sspausdintus lapus iSimkite iS iSvesties déklo ir jdékite spausdinta puse zemyn, virSutiniu krastu j jvesties
dekla.

8.  Kompiuteryje spustelékite mygtuka ,0K* (Gerai), kad atspausdintuméte antrgjg uzduoties puse.

9. Jeiims mirkséti jspéjamoji lemputeé , norédami testi paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti E xl

Spausdinti kelis puslapius lape
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Kai spausdinate i$ programinés jrangos programelés naudodamiesi parinktimi ,Print“ (Spausdinti), galite
pasirinkti parinktj spausdinti kelis puslapius ant vieno popieriaus lapo. Pavyzdziui, galite pasinaudoti Sia
parinktimi, kai spausdinate didelj dokumentg ir norite sutaupyti popieriaus.

1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. Pasirinkite spausdintuva i$ spausdintuvy saraso, tada spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos tam,
kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

[ PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

3. Spustelékite skirtuka ISdéstymas.

4. 15skleidziamame sgrase Puslapiy lape pasirinkite tinkama puslapiy skaiciy kiekviename lape.
5. ISskleidZiamajame sgraSe Puslapiy iSdéstymas lape pasirinkite tinkama isSdéstyma.

6.  Jeinorite pridéti puslapiy rémelius, pazymékite Zymimajj laukelj Puslapiy rémeliai.

7.  Pasirinkite tinkama popieriaus kryptj, tada paspaude mygtuka Gerai uzdarykite dialogo langa Ypatybés arba
Nuostatos.
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8.  Noredami spausdinti uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Gerai.

Spausdinimas naudojant ,,Mac* kompiuterj
Sioje temoje aprasoma, kaip spausdinti i$ ,Mac* kompiuterio.

sitikinkite, kad esate jdiege HP Smart programéle. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP
Smart" programéle .

sitikinkite, kad j dekla jdéjote popieriaus. Zr. Popieriaus jdéjimas .

Jei spausdintuvo nesate jtrauke j sistema, pirmiausia atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad jgalintumete
spausdinima.

1. Kompiuteryje atverkite Sistemos nuostatos ir pasirinkite Spausdintuvai ir skaitytuvai.
2. Spustelékite mygtuka / piktograma ,Pridéti“ +, i$ spausdintuvy saraso issirinkite spausdintuva ir spustelékite

Pridéti.

Dokumenty spausdinimas

Naudokite parinktj ,Print* (Spausdinti), esancig programinés jrangos programéléje, kad pasirinktuméte
spausdintuvg ir pagrindines spausdinimo darbo parinktis.

1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSssamig informacijg) arba ,,Copies & Pages” (Kopijos ir puslapiai), tuomet
pasirinkite kitg meniu, kad pritaikytuméte spausdinimo nustatymus.

B PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4,  Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu badu

Naudodami rankinj rezima galite spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy. Spausdinimui ant antros puseés turésite
lapus sudéti dar karta.

B PASTABA: sifunkcija yra galima, jei jdiegiate HP spausdinimo tvarkykle. Si funkcija yra negalima, jei naudojate
LAirPrint®.

1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite ,Show Details* (Rodyti iSssamig informacijg) arba ,Copies & Pages* (Kopijos ir puslapiai), tuomet
paspauskite meniu ,Manual Duplex* (Rankinis dvipusis spausdinimas).

B PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4.  Spustelékite langelj Rankinis dvipusis spausdinimas ir pasirinkite atitinkama parinktj.
5. Spustelékite mygtuka Spausdinti.

6.  Prieikite prie spausdintuvo, tada iSimkite visus tuscius lapus, esancius jvesties dékle.

Spausdinimas naudojant ,Mac” kompiuter;j 17



7. I8spausdintus lapus iSimkite i iSvesties déklo ir jdékite spausdinta puse zemyn, virsutiniu krastu j jvesties
dekla.

8.  Jeiims mirkséti jspéjamoji lemputeé , norédami testi paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti G|EI.

Spausdinti kelis puslapius lape

Kai spausdinate i$ programinés jrangos programelés naudodamiesi parinktimi ,Print“ (Spausdinti), galite
pasirinkti parinktj spausdinti kelis puslapius ant vieno popieriaus lapo. Pavyzdziui, galite pasinaudoti Sia
parinktimi, kai spausdinate didelj dokumenta ir norite sutaupyti popieriaus.

1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite ,Show Details* (Rodyti issamig informacijg) arba ,Copies & Pages* (Kopijos ir puslapiai), tuomet
paspauskite meniu ,Layout* (I5déstymas).

B PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4.  15skleidziamajame sgrase Puslapiy lape pasirinkite puslapiy, kuriuose norite spausdinti, numerius.
5. Srityje ISdéstymo kryptis, pasirinkite puslapiy lape tvarkg ir iSdéstyma.
6. 13 meniu Rémeliai pasirinkite, kokio tipo rémelius norite spausdinti aplink kiekvieng puslapj.

7. Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Spausdinimas is mobiliojo jrenginio

HP spausdinimo i$ mobiliyjy jrenginiy sprendimai jgalina lengvai spausdinti spausdintuvu informacijg is mobiliyjy
jrenginiy.

Naudodami ,HP Smart” programéle galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas is savo mobiliojo jrenginio,
socialiniy tinkly paskyros ar talpyklos interneto debesyje. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite
LHP Smart” programéle .
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Taip pat galite spausdinti tiesiogiai i$ savo mobiliyjy jrenginiy naudodami ,AirPrint* (,i0S* ir ,iPad0S*) ar ,HP Print
Service Plugin“ (,Android*):

e ,i0S* 4.2 arba naujesnes versijos ,i0S* jrenginiuose ,AirPrint* yra jdiegta iS anksto.
e ,iPad0S*: jrenginiuose ,AirPrint” yra jdiegta iS anksto.

e ,Android“: atsisiyskite ,HP Print Service Plugin“is ,Google Play Store* ar savo mégstamos programeliy
parduotuvés, tuomet jjunkite jg savo jrenginyje.

B PASTABA: Spausdinti naudojant HP Smart ar ,AirPrint“/,HP Print Service Plugin“ galite, kai mobilusis jrenginys
yra prijungtas prie to paties tinklo, kaip ir spausdintuvas, arba prie kito tinklo (naudojant Wi-Fi Direct).

Spausdinimas prijungus prie to paties ,Wi-Fi* tinklo

Dokumentus ir nuotraukas is savo mobiliojo jrenginio galite spausdinti, kai jrenginys veikia tame paciame ,Wi-Fi*
tinkle, kaip ir spausdintuvas.

Daugiau informacijos apie mabilyjj spausdinima rasite svetainéje www.hp.com/go/mobileprinting.

¥ PASTABA: jsitikinkite, kad mobilusis jrenginys ir spausdintuvas yra prijungti prie to paties ,Wi-Fi* tinklo. Zr.
Spausdintuvo prijungimas prie ,Wi-Fi* tinklo naudojant ,HP Smart". .

Spausdinimas neprisijungus prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo (Wi-Fi Direct)

Naudodami Wi-Fi Direct galite savo kompiuterj ar mobilyjj jrenginj prijungti tiesiai prie spausdintuvo ir spausdinti
belaidziu rySiu. Tam nereikia savo kompiuterio ar mobiliojo jrenginio prijungti prie jau esancio belaidzio tinklo.

Svetainéje www.hp.com/go/wifidirectprinting rasite daugiau informacijos apie Wi-Fi Direct.

B PASTABA:

e [sitikinkite, kad jjungtas jusy spausdintuvo Wi-Fi Direct. Norédami patikrinti, atidarykite EWS (Zr. Prieiga
prie ,Embedded Web Server (EWS) ), spustelékite skirtuka Tinklai, tada spustelékite saitg ,Wi-Fi Direct*
sgranka, esantj kairiojoje narsymo srityje.

e Naudojant Wi-Fi Direct rysj prie spausdintuvo gali jungtis iki 5 kompiuteriy ir mobiliyjy jrenginiy.

Spausdinimas i5 mobiliojo jrenginio naudojant Wi-Fi Direct
Galite prijungti savo mobilyjj jrenginj tiesiogiai prie spausdintuvo naudodami Wi-Fi Direct ir spausdinti.
1. Mobiliajame jrenginyje atidarykite ,Wi-Fi“ arba ,Wi-Fi Direct* meniu.

2. Galimy tinkly sarase pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

B PASTABA: Jeispausdintuvo pavadinimas nerodomas, galite bati uz ,Wi-Fi Direct signalo diapazono ribuy.
Perkelkite jrenginj ar¢iau spausdintuvo.

3. Jeiprasoma, jveskite ,Wi-Fi Direct” slaptazod;.

B PASTABA: Jeinaudojami ,Wi-Fi Direct” palaikantys ,Android* jrenginiai, jei nustatytas Automatinis
prisijungimo badas, prisijungiama bus automatiskai, neprasant slaptazodzio. Jei nustatytas prijungimo
budas yra Rankinis, norédami prijungti spausdintuvg prie ,Android“ jrenginio turésite paspausti mygtuka

.Belaidis rysys* @ arba, jei norite jj prijungti prie ,Windows* (10 arba naujesniy) jrenginiy, turésite nurodyti
asmens identifikavimo numerj (PIN).

Spausdinimas prijungus prie to paties ,Wi-Fi* tinklo 19
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¥ PASTABA: Norédami pasiekti ,Wi-Fi Direct” slaptazodj, ,Embedded Web Server* spustelékite skirtuka

Tinklai, tada spustelékite ,,Wi-Fi Direct” sgranka.

Atidarykite dokumenta ir tada pasirinkite parinktj Spausdinti.

[ PASTABA: Jei mobilusis jrenginys nepalaiko spausdinimo, jdiekite programeéle HP Smart.

Galimy spausdintuvy sarase pasirinkite spausdintuva ir pasirinkite Spausdinti.

Kai baigiamas spausdinimo darbas, kai kuriuos mobiliuosius jrenginius reikia i5 naujo prijungti prie vietinio tinklo.

»Wi-Fi Direct jjungimas ar isjungimas

,Wi-Fi Direct” funkcijas galite jjungti arba iSjungti naudodamiesi ,HP Embedded Web Server” (EWS).

1.
2.
3.

Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server* (EWS) .

Skirtuke Tinklai spustelékite kairéje narSymo juostoje esancig nuoroda ,Wi-Fi Direct” sgranka.

Pasirinkite parinktj Jjungta, tada spustelékite Taikyti. Pasirinkus parinktj ISjungti ,Wi-Fi Direct” spausdinimas
iSjungiamas.

,Wi-Fi Direct” pavadinimo keitimas

Jeinetoliese naudojami daugiau nei vienas tokio paties modelio spausdintuvas, gali bati naudinga kiekvienam
spausdintuvui suteikti unikaly ,Wi-Fi Direct” pavadinima, kad ,Wi-Fi Direct” spausdinimo funkcija lengviau juos
atpazinty.

Noréedami pakeisti spausdintuvo ,Wi-Fi Direct” pavadinima naudodami ,HP Embedded Web Server” (EWS), atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1.
2.

Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

Skirtuke Tinklai spustelékite kairéje narSymo juostoje esancig nuoroda ,Wi-Fi Direct” sgranka.
Laukelyje ,Wi-Fi Direct Name*“ (,Wi-Fi Direct” pavadinimas) jveskite naujg pavadinima.

Spustelékite Taikyti.
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5  Sukonfiglruokite savo spausdintuva

Siame skyriuje aprasyta, kaip konfiglruoti spausdintuva.

Spausdintuvo konfiglravimas naudojant ,Embedded Web Server*
(EWS)

Norédami tvarkyti spausdinimo funkcijas i5 kompiuterio, o ne is spausdintuvo valdymo skydelio, naudokités ,HP
Embedded Web Server*.

e Perzidréti spausdintuvo busenos informacijg
e Suzinoti, kiek yra like visy eksploataciniy medziagy ir uzsisakyti naujy
e Perzilrétiir keisti dékly konfigdracija
e Gauti pranesimus apie spausdintuvo ir eksploataciniy medziagy jvykius
e  Perzilrétiir keisti tinklo konfigtracijg

Prieiga prie ,Embedded Web Server“ (EWS)

,HP Embedded Web Server” veikia, kai spausdintuvas prijungtas prie IP pagrindu veikiancio tinklo. ,HP Embedded
Web Server” nepalaiko IPX pagrindu veikianciy jungciy su spausdintuvu. Norint jjungtiir naudoti ,HP Embedded
Web Server”, prieiga prie interneto nebdtina.

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, ,HP Embedded Web Server” tampa pasiekiamas automatiskai.

[ PASTABA: ,HP Device Toolbox“yra programineé jranga, naudojama prisijungti prie ,HP Embedded Web Server*,
kai spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio per USB. Ji galima tik jei kompiuteryje diegiant spausdintuva
buvo atliekamas visas diegimas. Priklausomai nuo spausdintuvo prijungimo bddo, kai kuriomis funkcijomis gali
bati negalima naudotis.

EWS galite atidaryti vienu is toliau iSvardyty baduy.
.-Embedded Web Server* atidarymas naudojant HP Smart (,i0S*, ,iPad0S*, ,Android“ ir ,Windows 10%)
Galite atidaryti ,Embedded Web Server” naudodami HP Smart programéle.

1. Atidarykite HP Smart programeéle kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje. Zr. Spausdinimui, nuskaitymui
ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programeéle .

2. HP Smart pasirinkite savo spausdintuva, tada spustelékite ISpléstiniai nustatymai.
,Embedded Web Server“ atidarymas naudojant IP adresg (, Wi-Fi“ rysys)
Kad galétumete pasiekti ,Embedded Web Server®, jisy spausdintuvas turi bati prijungtas prie IP tinklo.

Siekiant apsaugoti spausdintuvo nustatymus, kad jy negaléty pakeisti nejgalioti vartotojai, galima priskirti
~Embedded Web Server* administratoriaus slaptazodj. Norédami suzinoti, ar turite prieiga, pirmiausia paklauskite
administratoriaus.

Sukonfiglruokite savo spausdintuva
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1. ISspausdinkite konfigdracijos puslapj, noredami nustatyti IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima.

a. Jeispausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami
pazadinti spausdintuva paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti :E xl
b.  Prietaisy skydelyje paspauskite mygtuka ,Testi / atSaukti® E :-cl ir laikykite nuspaude tol, kol parengties

lemputé (_') ims mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

2. Atidarykite ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio pavadinima
tiksliai taip, kaip yra nurodyta konfiglracijos puslapyje. Kompiuterio klaviatlroje paspauskite klavisg ,Enter”
(jvesti). Atsidarys ,Embedded Web Server*.

2 https://10.10. KKK

B PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi, pasirinkite
atitinkama parinktj, kad galétumeéte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios svetaines kompiuteriui
nepakenks.

.,Embedded Web Server* atidarymas naudojant IP adresg (Wi-Fi Direct rysys)

Galite atidaryti ,Embedded Web Server* i$ Ziniatinklio narsyklés naudodami Wi-Fi Direct rySio IP adresa.

1. Patikrinkite, ar jrenginys ir spausdintuvas sujungti naudojant Wi-Fi Direct. Zr. Spausdinimas neprisiiungus
prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo (Wi-Fi Direct) .

2. Atidarykite interneto narsykle, adreso juostoje jveskite nurodyta IP adresg arba spausdintuvo serverio
pavadinimg, paspauskite Jvesti.

IPadresas: 192.168.223.1

EWS atidarymas naudojant HP spausdintuvo programine jranga (,Windows 7%)

Naudodami §j bldg atverkite EWS i$ ,HP Printer Assistant” programinés jrangos.

1. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Pradéti, pasirinkite Visos programos, spustelékite HP, spustelékite
spausdintuvo aplanka, pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu, kad atidarytumeéte ,HP Printer
Assistant®.

2. ,HP Printer Assistant” pasirinkite skirtukg Spausdinti.
3. Atsizvelgdami|j spausdintuvo prijungimo bddg pasirinkite vieng is toliau nurodyty parinkdiy.
e USB kabeliu prijungti spausdintuvai: pasirinkite ,HP Device Toolbox".

e  Prie tinklo prijungti spausdintuvai: pasirinkite Spausdintuvo pagrindinis puslapis(EWS).

.HP Embedded Web Server* funkcijos

Tolesnéje lenteléje aprasyti spausdintuvo nustatymai, kuriuos galite konfiglruoti naudodamiesi ,HP Embedded
Web Server”.
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5-1lentelé ,HP Embedded Web Server” funkcijos

Skirtukas arba dalis Apibldinimas

Skirtukas Pradinis e  |renginio bdsena: rodoma spausdintuvo bdsena ir apytikslé procentiné likusio
HP eksploataciniy medziagy naudojimo trukmes reiksme.

Pateikiama informacija apie

spausdintuvg, bdsena ir konfiglracija. e  Eksploataciniy medziagy biisena: rodoma apytikslé procentiné likusio HP eksploataciniy
medziagy naudojimo trukmes reiksmé. Tikroji likusi eksploataciniy medziagy naudojimo
trukme gali bati kitokia. Turékite atsarginiy eksploataciniy medziagy, kurias galésite jdeti,
kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina. Dar nebutina keisti eksploatacinés medziagos,
nebent spausdinimo kokybé nebéra priimtina.

e  |renginio konfigracija: rodoma informacija i spausdintuvo konfigdracijos puslapio.
e  Tinklo apibendrinimas: rodoma informacija i$ spausdintuvo tinklo konfigdravimo puslapio.
e EventLog® (jvykiy zurnalas): Rodo visy spausdintuvo jvykiy ir klaidy sarasa.

e Atvirojo kodo licencijos: Rodoma licencijy atvirojo kodo programinés jrangos programoms,
kurias galima naudoti su spausdintuvu, santrauka.

Skirtukas Sistema e Informacija apie jrenginj: pateikiama pagrindiné informacija apie spausdintuvg ir jmone.
Suteikia galimybe sukonfigGruoti e  Popieriaus sgranka: keitia numatytuosius spausdintuvo popieriaus nustatymus.
spausdintuva naudojantis

kompiuteriu. e Energy Settings” (Energijos nustatymai): kei¢ia numatyta laika, po kurio jjungiamas

budéjimo arba automatinio isjungimo rezimas.
e  Sistemos saranka: kei¢ia numatytuosius spausdintuvo sistemos nustatymus.

e  ,Supply Settings* (eksploataciniy medziagy nuostatos): Pakeitia jspéjima Kasetéje mazai
dazy ir kitg informacija apie eksploatacines medziagas.

e  Techniné priezilra: Jjunkite kaitintuvo arba kasetés valymo rezima, jjunkite arba isjunkite
spausdinimo parinktj Maziau popieriaus glamzymo arba Spausdinimas i$ archyvo, arba
pakeiskite USB rysio sparta.

e  Administravimas: nustato arba pakeicia spausdintuvo slaptazodj. Jjungia arba isjungia
spausdintuvo funkcijas.

PASTABA:  Skirtukas Sistema gali bati apsaugotas slaptazodziu. Jei Sis spausdintuvas prijungtas
prie tinklo, pries keisdami Sio skirtuko nustatymus batinai pasitarkite su sistemos
administratoriumi.

Skirtukas Tinklo parametrai Tinklo administratorius gali naudotis Siuo skirtuku, jei nori valdyti su tinklu susijusius spausdintuvo
parametrus, kai jis prijungtas prie IP tinklo. Taip pat leidZia tinklo administratoriui nustatyti Wi-Fi
(Tik prie tinklo jungiamiems Direct funkcijg. Sis skirtukas nerodomas, jei spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas tiesiogiai.

spausdintuvams)
PASTABA:  Skirtukas Tinklas gali blti apsaugotas slaptazodziu. Jei Sis spausdintuvas prijungtas

Suteikia galimybe naudojantis prie tinklo, pries keisdami Sio skirtuko nustatymus batinai pasitarkite su sistemos
kompiuteriu pakeisti tinklo administratoriumi.
parametrus.

Tinklo IP nuostaty konfiglravimas

Norédami pakeisti spausdintuvo pavadinima ir tinklo nuostatas, naudokités ,HP Embedded Web Server*.

Spausdintuvo bendro naudojimo atsakomybés panaikinimas

HP neteikia galimybeés dirbti lygiavercio tarptinklinio rysio tinkle, nes tai yra ne HP spausdintuvo tvarkykliy, o
.Microsoft” operaciniy sistemy funkcija.

Apsilankykite ,Microsoft” svetainéje adresu www.microsoft.com.

Tinklo IP nuostaty konfigaravimas


http://www.microsoft.com
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Tinklo nuostaty perzidra arba keitimas

Naudokite ,HP Embedded Web Server*, kad perzilrétuméte arba pakeistuméte IP konfiglracijos nuostatas.

1.
2.

Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server* (EWS) .

Spusteléje skirtuka ,Networking” (tinklo parametrai) ir gausite tinklo informacija. Jei reikia, keiskite
nuostatas.

Spausdintuvo pervardijimas tinkle

Norédami pervardyti tinkle esantj spausdintuva, kad galétumeéte jj unikaliai identifikuoti, naudokités ,HP

Embedded Web Server”.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server* (EWS) .

2. Atidarykite skirtuka ,System* (Sistema).

3. Puslapyje ,Device Information” (Jrenginio informacija) numatytasis spausdintuvo pavadinimas nurodytas
laukelyje ,Device Description” (Jrenginio aprasas). Galite pakeisti 5j pavadinima j unikaly pavadinima, pagal
kurj spausdintuvas bus atpazjstamas.

Ef PASTABA: kity Siame puslapyje esanciy lauky pildyti néra batina.

4.  Spusteledami mygtuka ,Apply” (Taikyti), jrasykite pakeitimus.

Rankiniu badu konfigGruokite IPv4 TCP / IP nuostatas

Norédami rankiniu badu nustatyti IPv4 adresg, potinklio Sablong ir numatytgja tinklo sgsajg, naudokités

,Embedded Web Server®.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server”. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

2. Spustelékite skirtuka ,Networking“ (Darbas tinkle).

3. Srityje IPv4 konfigGravimas pasirinkite Rankinis IP ir tada galite redaguoti IPv4 konfiglracijos nustatymus.
4.  Spustelékite mygtuka Taikyti.

Spausdintuvo saugos savybeés

Spausdintuve yra kelios saugos funkcijos, ribojancios prieigg prie konfigtravimo nustatymy, apsaugancios
duomenis ir prieigg prie vertingy techninés jrangos komponentuy.

Sistemos slaptazodzio priskyrimas arba keitimas naudojant ,HP Embedded Web Server®.

Priskirkite administratoriaus slaptazodj prieigai prie spausdintuvo ir ,HP Embedded Web Server*, kad nejgalioti
vartotojai negaléty keisti spausdintuvo parametry.

1.
2.

Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

Skirtuke ,System* (Sistema) spustelékite kairéje narsymo juostoje esancig nuorodg ,Administration®
(Administracija).

Srities ,Product Security” (Gaminio sauga) laukelyje ,Password* (SlaptaZodis) jveskite slaptazod;.

Laukelyje ,Confirm Password® (Patvirtinti slaptazodj) dar kartg jveskite slaptazod.
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5. Spustelékite mygtuka Taikyti.

Ef PASTABA: Uzsirasykite slaptazodijir laikykite jj saugioje vietoje.

Energijos taupymo nustatymai

Spausdintuve yra kelios ekonominés funkcijos, leidziancios taupyti energijg ir medziagas.

Miego / automatinio iSsijungimo nustatymo keitimas

Norédami nustatyti laiko, po kurio spausdintuvas persijungs j miego rezimg, trukme, naudokite ,Embedded Web
Server*,

Norédami pakeisti miego / automatinio iSjungimo nustatyma, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server”. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3. IsskleidZiamajame sarase Miego / automatinio idjungimo dél neaktyvumo nustatymas pasirinkite delsos
laika.

4,  Spusteléekite mygtuka Taikyti.

Nustatykite iSjungimo dél neveikimo delsg ir konfiglruokite spausdintuva, kad baty naudojamas 1 vatas
arba maziau energijos

Norédami nustatyti laiko trukme, po kurios spausdintuvas issijungs, naudokite ,Embedded Web Server*.

B PASTABA: Kaispausdintuvas isjungiamas, suvartojamas 1 vatas arba maziau energijos.

Norédami pakeisti ,Shut Down After Delay” (I$jungimo po delsos) nustatyma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server”. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3. I3skleidziamajame sarase ISjungimo dél neaktyvumo nustatymas pasirinkite delsos laika.

[ PASTABA: Numatytasis nustatymas yra 4 valandos.

4,  Spustelékite mygtuka Taikyti.

Atidéto iSjungimo nustatymas

Norédami pasirinkti, ar paspaudus maitinimo mygtuka spausdintuvas turéty issijungti iskart, ar po tam tikro laiko,
naudokite ,Embedded Web Server*.

Norédami pakeisti iSjungimo delsos nustatymg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server* (EWS) .

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3. Pasirinkite arba iSvalykite parinktj Atidéjimas, kai prievadai yra aktyvas.

[ PASTABA: kaiparenkama i parinktis, spausdintuvas neissijungs, kol visi prievadai bus neaktyvas. Aktyvi
tinklo linija neleis spausdintuvui iSsijungti.
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ISpléstiné konfigUracija naudojant ,HP Utility“, skirtg ,mac0S*

,HP Utility* galite naudoti noredami patikrinti spausdintuvo buseng arba perzidreéti ar pakeisti spausdintuvo
nustatymus is kompiuterio.

»HP Utility” galite naudoti, kai spausdintuvas prijungtas USB kabeliu arba prijungtas prie tinklo, veikiancio pagal
TCP/IP protokola.

,HP Utility“ atidarymas

Norédami atidaryti ,HP Utility* atlikit toliau nurodytus veiksmus.
1. Kompiuteryje atidarykite aplankg Programos.

2. Pasirinkite HP ir tada pasirinkite ,HP Utility*.

,HP Utility” funkcijos
LHP Utility* jrankiy juosta apima Siuos elementus:
e Jrenginiai: spustelékite 5] mygtuka, jei norite, kad ,HP Utility” rasti ,Mac” gaminiai bty rodomi arba slepiami.
e Visi nustatymai: spustelékite 5j mygtuka, jei norite sugrjztij ,HP Utility” pagrindinj vaizda.
e HP pagalba: spustelékite ) mygtuka, jei norite atidaryti narsykle ir eiti j HP pagalbos svetaine.
e Eksploatacinés medziagos: spustelékite 5 mygtuka noredami atidaryti ,HP SureSupply” svetaine.
e Registracija: spustelékite 5 mygtukg, kad atidarytuméte HP registracijos svetaine.

e Perdirbimas: spustelékite §j mygtuka, jei norite atidaryti ,HP Planet Partners” perdirbimo programos
svetaine.

,HP Utility* sudaro puslapiai, kuriuos atidarote spustelédami sgrae Visi nustatymai. Sioje lenteléje aprasomos
uzduotys, kurias galite atlikti su ,HP Utility”.

5-2 lentelé ,HP Utility" nustatymai

Nr. Apibldinimas

Eksploataciniy medziagy blsena Rodo eksploataciniy medziagy bdseng ir pateikia nuorodas, skirtas naudoti norint internetu
uzsisakyti eksploataciniy medziagy.

Informacija apie jrenginj Rodo informacija apie pasirinkta spausdintuva, jskaitant spausdintuvo techninés priezitros
ID (jei paskirta), programinés-aparatinés jrangos versijg (FW versija), serijos numerj ir IP
adresa.

Komandos Siuncia specialiuosius simbolius arba spausdinimo komandas j spausdintuvg po

spausdinimo uzduoties.

PASTABA:  Si parinktis galima tik meniu atidarius ,View* (Perzidra) ir pasirinkus elementa
,Show Advanced Options” (Rodyti pazangias funkcijas).

Faily jkélimas Faily perkélimas is kompiuterio j spausdintuva. Galite jkelti toliau nurodyty tipy failus.
e HP LaserJet” spausdintuvo komandy kalba (.PRN)
e  Perkeliamo dokumento formatas (.PDF)
e Postscript” (.PS)

Tekstas (.TXT)

26 5 skyrius Sukonfigdruokite savo spausdintuva



5-2 lentelé ,HP Utility” nustatymai (tesinys)

Nr.

Apibldinimas

Energijos vartojimo valdymas

Konfigdruoja spausdintuvo ekonomiskumo nustatymus.

Programinés-aparatinés jrangos
atnaujinimas

Perduoda programinés-aparatinés jrangos atnaujinimo failg j spausdintuva.

PASTABA:  Si parinktis galima tik meniu atidarius ,View* (Per¥idra) ir pasirinkus elementa
+Show Advanced Options* (Rodyti pazangias funkcijas).

»HP Connected”

Prieiga prie ,HP Connected” svetainés.

Pranesimy centras

Nurodo klaidy jvykius, jvykusius naudojant spausdintuva.

Tinklo parametrai

Sukonfigdruokite tokius tinklo parametrus, kaip ,|IPv4“ parametrai, ,IPv6* parametrai,
,Bonjour” parametrai bei kiti parametrai.

Eksploataciniy medziagy tvarkymas

LeidZia sukonfiglruoti, kg turi daryti spausdintuvas, kai eksploatacinés medziagos artéja
prie pabaigos.

Dékly konfigaravimas

Kiekvienam déklui pakeiskite popieriaus dydj ir tipa.

Papildomi nustatymai

Atidarykite spausdintuvo ,HP Embedded Web Server” (EWS).

Tarpinio serverio nustatymai

Konfiglruoja spausdintuvo tarpinj server;.

Atnaujinti programine aparatine jranga

HP periodiskai sitlo spausdintuvo atnaujinimus. Norédami atnaujinti vieno spausdintuvo programine-aparatine
jranga, atlikite Siuos veiksmus.

Spausdintuvas, kuriame veikia dinaminés saugos priemonés

Sis spausdintuvas skirtas naudoti tik su kasetémis, turintiomis nauja arba pakartotinai naudojama HP lusta.
Pakartotinai naudojamas HP lustas leidZia naudoti pakartotinai naudojamas, regeneruotas ir pakartotinai
uzpildytas kasetes.

Spausdintuvas naudoja dinamines saugos priemones, kad blokuoty kasetes, naudojancias ne HP lusta.

Periodiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu padés uztikrinti dinaminiy saugos priemoniy
efektyvuma ir blokuos anksciau veikusias kasetes.

Naujinimai gali pagerinti, patobulinti arba iSplésti spausdintuvo funkcijas ir savybes, apsaugoti nuo saugos

grésmiy ir padeéti jgyvendinti kitus tikslus, taciau Sie naujinimai taip pat gali blokuoti kasetes, naudojancias ne HP
lusta, kad spausdintuve jos neveikty, jskaitant Siandien veikiancias kasetes. Jei nesate uzsiregistrave tam tikrose
HP programose, pvz., ,Instant Ink*, arba nesinaudojate kitomis paslaugomis, kurioms reikalingi automatiniai

programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu, dauguma HP spausdintuvy galima sukonfiglruoti taip, kad

naujinimai baty gaunami automatiskai arba su pranesimu, leidzianciu pasirinkti, ar naujinti, ar ne. Norédami
gauti daugiau informacijos apie dinamine sauga ir kaip konfiglruoti internetiniu programinés-aparatinés jrangos

naujinimus, apsilankykite adresu www.hp.com/learn/ds.

Programinés-aparatinés jrangos naujinimas naudojant programinés-aparatinés jrangos
naujinimo paslaugy programa

Norédami atnaujinti spausdintuvo programine- aparatine jrangg jdiekite programinés-aparatines jrangos

naujinimo paslaugy programa.

Atnaujinti programine aparatine jranga 27
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Norédami rankiniu budu parsisiysti ir jdiegti programinés-aparatinés jrangos naujinimo paslaugy programa is
HP.com atlikite toliau nurodytus veiksmus.

B PASTABA: Sisbadas yra vienintelé programinés-aparatinés jrangos naujinimo parinktis, galima
spausdintuvams, prijungtiems prie kompiuterio USB kabeliu. Jis taip pat tinka prie tinklo prijungtiems
spausdintuvams.

B PASTABA: Norint naudoti $j blda, turi bati jdiegta spausdinimo tvarkyklé.

1.  Eikite j www.hp.com/go/support, pasirinkite savo $alj / regiong arba kalbg ir tada spustelékite nuoroda
Programiné jranga ir tvarkyklés.

2. Paieskos laukelyje jveskite spausdintuvo pavadinima, paspauskite mygtuka ENTER ir pasirinkite
spausdintuvo paieskos rezultatus sgrase.

3. Pasirinkite operacine sistema.

4.  Skyriuje ,Firmware* (Programiné-aparatiné jranga) raskite ,,Firmware Update Utility“ (Programinés-
aparatinés jrangos naujinimo priemoné).

5.  Spustelékite ,Download” (Atsisiysti), spustelékite ,Run“ (Paleisti), ir tada dar karta spustelékite ,Run*
(Paleisti).

6.  Kaipaslaugy programa paleidziama, iSple¢iamajame sgrase pasirinkite spausdintuva ir spustelékite ,Send
Firmware* (Siysti programine-aparatine jrangq).

B PASTABA: jei norite atsispausdinti konfigQracijos puslapj, kad patvirtintumete jdiegtos programinés-
aparatinés jrangos versijg pries ar po naujinimo, spustelékite ,Print Config” (Spausdinti konfiglracijg).

7. Laikykités ekrane rodomy instrukcijy, kad baigtuméte diegima ir tada spustelékite mygtuka ,Exit* (I5eiti),
kad uzdarytumete priemone.
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6 Eksploatacinés medziagos, priedai ir dalys

Uzsakykite eksploataciniy medziagy ar priedy, pakeiskite dazy kasetes arba nuimkite ir pakeiskite kitas dalis.

Spausdintuvas, kuriame veikia dinaminés saugos priemonés

Sis spausdintuvas skirtas naudoti tik su kasetémis, turintiomis nauja arba pakartotinai naudojama HP lusta.
Pakartotinai naudojamas HP lustas leidZia naudoti pakartotinai naudojamas, regeneruotas ir pakartotinai
uzpildytas kasetes.

Spausdintuvas naudoja dinamines saugos priemones, kad blokuoty kasetes, naudojancias ne HP lusta.

Periodiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu padés uztikrinti dinaminiy saugos priemoniy
efektyvuma ir blokuos anksciau veikusias kasetes.

Naujinimai gali pagerinti, patobulinti arba iSplésti spausdintuvo funkcijas ir savybes, apsaugoti nuo saugos

grésmiy ir padeti jgyvendinti kitus tikslus, taciau Sie naujinimai taip pat gali blokuoti kasetes, naudojancias ne HP
lustg, kad spausdintuve jos neveikty, jskaitant Siandien veikiancias kasetes. Jei nesate uzsiregistrave tam tikrose
HP programose, pvz., ,Instant Ink*, arba nesinaudojate kitomis paslaugomis, kurioms reikalingi automatiniai

programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu, dauguma HP spausdintuvy galima sukonfigGruoti taip, kad

naujinimai baty gaunami automatiskai arba su pranesimu, leidzianciu pasirinkti, ar naujinti, ar ne. Norédami
gauti daugiau informacijos apie dinamine sauga ir kaip konfiglruoti internetiniu programinés-aparatinés jrangos

naujinimus, apsilankykite adresu www.hp.com/learn/ds.

UZsakyti eksploatacines medziagas, priedus ir dalis
Sioje temoje apragoma, kaip uzsakyti medziagu, priedy ir daliu.

6-1 lentelé Uzsakymo parinktys ir nuorodos

Parinktis Nuoroda

Uzsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus www.hp.com/go/suresupply

Uzsakykite originaliy HP daliy ir priedy www.hp.com/buy/parts

Uzsakykite per prieziros ar paramos tiekéjus Kreipkités j HP jgaliotajj priezilros ar paramos tiekéja.

Uzsakykite naudodami ,HP Embedded Web Server* EWS yra nuoroda j ,HP SureSupply” interneto svetaine, kurioje galima jsigyti
(EWS) originaliy HP priemoniy. Kaip atidaryti EWS, Zr. Prieiga prie ,Embedded Web
Server” (EWS) .

B PASTABA: UZsisakyti galite ir naudodami HP Smart programeéle. Daugiau informacijos apie ig programele zr.
Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle .

6-2 lentelé Eksploataciniy medziagy ir priedy informacija

Eksploatacinés medziagos Salis / regionas Apibidinimas Kasetés numeris Produkto
numeris
LHP 141A Black” dazy kaseté Siaurés Amerika, Australija ir |prastos talpos atsarginé juoda  141A W1410A
Naujoji Zelandija dazy kasete
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6-2 lentelé Eksploataciniy medziagy ir priedy informacija (tesinys)

Eksploatacinés medziagos Salis / regionas Apibudinimas Kasetés numeris Produkto
numeris
LHP 142A Black” dazy kaseté Europa |prastos talpos atsarginé juoda  142A W1420A
dazy kaseteé
,HP 150A Black” dazy kaseté Meksika, ISE, Honkongas, |prastos talpos atsarginé juoda  150A W1500A
Taivanas, Koréja, Singaplras dazy kasete

Konfiglruokite HP dazy kasetés apsaugos eksploataciniy medziagy
nustatymus

Naudokités HP kaseciy politika ir kaseciy apsauga, kad valdytumeéte, kurios kasetés yra spausdintuve, ir
apsaugotumeéte kasetes nuo vagystes.

Kasectiy naudojimo politika: Sia funkcija apsaugomas spausdintuvas nuo suklastoty dazy kasediy uztikrinant,
kad su spausdintuvu galéty bati naudojamos tik originalios HP kasetés. Naudojantis originaliomis HP
kasetemis uztikrinama geriausia galima spausdinimo kokybé. Kai kas nors jdeda neoriginalig HP kasete,
spausdintuvo valdymo skyde rodomas pranesimas, kad jdéta kaseté yra negalima ir suteikiama informacija,
kg daryti toliau.

Kasetes apsauga: Sia funkcija visam laikui dazy kasetés susiejamos su konkre¢iu spausdintuvu ar
spausdintuvy grupe, kad jy nebuty galima naudoti kituose spausdintuvuose. Apsaugodami kasetes
apsaugote savo pinigus. Kai Si funkcija jjungta, jei kas nors mégina perkelti apsaugotg kasete is originalaus
spausdintuvo j neautorizuotg, pastarasis nespausdins naudojant apsaugotg kasete. Spausdintuvo valdymo
skyde rodomas pranesimas, kad jdéta kaseté yra apsaugota ir suteikiama informacija, kg daryti toliau.

A\ JSPEJIMAS:  Kai jjungiama spausdintuvo kasetés apsauga, visos kitos toliau j spausdintuva jdedamos dazy

kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite apsaugoti naujos kasetés, pries jdédami
nauja kasete iSjunkite sig funkcija.

Kai iSjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseciy apsauga néra iSjungiama.

Abi funkcijos yra isjungtos pagal numatytajj nustatyma. Atlikite Siuos veiksmus, kad jjungtuméte ar iSjungtuméte

jas.

Jjunkite ar iSjunkite kasetés politikos funkcija
Kasetés politikos funkcijg galima jjungti arba isjungti naudojant ,HP Embedded Web Server” (EWS).
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B PASTABA: Jjungiant arba isjungiant sig funkcijg gali reiketi jvesti administratoriaus slaptazod.

1.
2.

Atidarykite EWS. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server* (EWS) .

Spusteléekite skirtuka Sistemos ir tada narSymo juostos kairéje pasirinkite Eksploataciniy medziagy
nustatymas.

ISskleidZiamajame sarase Kasetiy naudojimo politika pasirinkite ISjungta, kad iSjungtuméte funkcijg, arba
pasirinkite Autorizuota HP, kad jjungtuméte funkcija.

Jeigu funkcija jjungta, spausdintuve galima naudoti tik originalias HP kasetes.

Spustelékite mygtuka Taikyti.
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Jjunkite ar iSjunkite kasetés apsaugos funkcija
Kasetés apsaugos funkcijg galima jjungti arba isjungti naudojant ,HP Embedded Web Server” (EWS).

B PASTABA: Jjungiant arba isjungiant sig funkcija gali reiketi jvesti administratoriaus slaptazodi.

1. Atidarykite EWS. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS).

2. Spustelékite skirtuka Sistemos ir tada narSymo juostos kairéje pasirinkite Eksploataciniy medziagy
nustatymas.

3. I3skleidziamajame sarase Kasetiy apsauga pasirinkite ISjungta, kad isjungtuméte funkcija, arba pasirinkite
Apsaugoti kasetes, kad jjungtuméte funkcija.

Jeigu funkcija jjungta, su Siuo spausdintuvu susiety kaseciy nebus galima naudoti kituose spausdintuvuose.

4,  Spustelékite mygtuka Taikyti.

Dazy kasetés pakeitimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip pakeisti kasetes.

Dazy kasetés informacija

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dél dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.
Norédami perskirstyti dazy kasete, iSimkite dazy kasete iS spausdintuvo, ir Svelniai pakratykite kasete pirmyn ir
atgal ties horizontalia asimi. Kasetés pakeitimo instrukcijas rasite grafiniame pavyzdyje. Vél jdéekite dazy kasete |
spausdintuva ir uzdarykite dangtj.

Dazy kasetés iSémimas ir pakeitimas

Baigiantis dazy kasetés eksploatavimo laikui galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dél dazy perskirstymo
spausdinimo kokybeé taps nebetinkama, tada jg pakeiskite.

Jiunkite ar iSjunkite kasetés apsaugos funkcijg 31



1. Atidarykite spausdinimo kasetés dureles ir iSimkite seng spausdinimo kasete.

2. ISpakuokite naujajg spausdinimo kasete. Panaudotg spausdinimo kasete jdékite j maiselj perdirbimui.
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3. Nuo spausdinimo kasetés nuimkite oranzine danga.

A\ JSPEJIMAS:  Kad nesugadintumeéte spausdinimo kasetés, laikykite ja uz abiejy galy. Nelieskite volelio
pavirsiaus.

4,  Suimkite spausdinimo kasete uz abiejy Sony ir nestipriai papurtykite j alis penkis ar Sesis kartus, kad dazai
vienodai pasiskirstyty.

="

Dazy kasetés isémimas ir pakeitimas 33



5. Palenkite gsele kairéje kasetes puséje, kol gselé atsipalaiduos, tada traukite gsele, kad nuo kasetés
nupléstumeéte visg juostele. |dékite gsele ir juostele j spausdinimo kasetés dézute ir grazinkite perdirbti.

.-F-‘-”:\

6. |statykite spausdinimo kasete j produkta ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

A\ JSPEJIMAS:  Jei dazy pateko ant drabuziy, nuvalykite su sausa skepeta ir plaukite $altame vandenyje.
Karstas vanduo padeés daZzams jsiskverbti j audinj.

34 6 skyrius Eksploatacinés medziagos, priedai ir dalys



Problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiami dazniausiai pasitaikan¢iy problemy sprendimai.

Pagalbos taip pat galite gauti ir HP Smart programeéléje. HP Smart jspéja apie spausdintuvo problemas
(popieriaus strigtis ir kitas), pateikia nuorody j pagalbinj turinj ir suteikia galimybe susisiekti su palaikymo
tarnyba, jei reikia daugiau pagalbos. Daugiau informacijos rasite skyriuje Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui
naudokite ,HP Smart* programéle .

Jei Sie pasidlymai nepadés isspresti problemy, bandykite gauti pagalba naudodami vieng i$ pagalbos paslaugy,
Zr. HP pagalba.

Spausdintuvas negali spausdinti

Sioje temoje aparéoma, kaip spresti problemas, kai spausdintuvas nespausdina.

Spausdintuvo interneto rysio patikrinimas

Patikrinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie interneto. Jei spausdintuvas atsijunges nuo interneto, jis
neveiks, kaip numatyta.

Spausdintuvas kartais gali atsijungti nuo interneto (pvz., dél maitinimo sutrikimuy, tinklo ar marsruty parinktuvo
gedimuy, spausdintuvo isjungimo nenaudojant). Kol spausdintuvas atsijunges nuo interneto, galésite atspausdinti
ribotg lapy skaiciy, taciau batinai kuo greiciau vél jj prijunkite, kad galétuméte spausdinti toliau.

Naudokite originalias HP kasetes

Patikrinkite, ar naudojate originalas HP kasetes. Originalias HP kasetes gamina ir parduoda HP oficialiose HP
pakuotése. HP+ spausdintuvams batinos originalios HP kasetés. Jdéjus ne originalas HP kasetes ar uzpildytas
kasetes HP+ spausdintuvai neveiks, kaip turéty.

Spausdintuvo nuostaty ir blisenos patikra

N

Norédami rasti klaidas, patikrinkite spausdintuvo nustatymus ir bsena.

ISspausdinkite konfiglracijos puslapj, kad galétuméte patikrinti informacija apie spausdintuvo klaidas:

1. Jei spausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami pazadinti
spausdintuva paspauskite mygtuka ,Testi / atSaukti® (E|;<;I.

2. Prietaisy skydelyje paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti G|;<;I ir laikykite nuspaude tol, kol parengties

lemputé O ims mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

{?} PATARIMAS:  Kaip nustatyti spausdintuvg belaidZiu badu zr. Spausdintuvo prijungimas prie ,Wi-Fi* tinklo

naudojant ,HP Smart". .

Jei vis tiek negalite spausdinti, apsilankykite HP palaikymo tarnybos svetainéje www.hp.com/support/[jM109a
(baziniai modeliai) arba www.hp.com/support/[jM109 ().

Problemy sprendimas
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Valdymo skydelio lempuciy signaly reikSmeés
Kai reikia atkreipti demes;j j spausdintuvg, valdymo skydelyje lemputémis parodomos jvairios bisenos.

7-1 lentelé Bdsenos lempuciy legenda

ISjungtos lemputés simbolis Jiungtos lemputés simbolis Mirksintios lemputés simbolis (2 mirksniai
per 3 sekundes)”

O O O

7-2 lentelé Valdymo skydelio lempuciy signalai

Lemputés bisena Spausdintuvo biisena Veiksmas
|spéjamoji lemputé mirksi. Vartotojui reikia atkreipti démesj Rekomenduojamus veiksmus, kuriy reikia imtis
spausdintuva. atsizvelgiant j spausdintuvo blsena, zr. 7-3 lentelé

Spausdintuvo blsenos ir rekomenduojami veiksmai .

O

Dega jspéjamoiji ir parengties |Jvyko nepataisoma spausdintuvo klaida, 1. Ijunkite spausdintuva arba atjunkite nuo jo
lemputés. kurios jis negali pasalinti. maitinimo laida.

2. Palaukite 30 sekundziy, tada jjunkite
spausdintuva arba prie jo prijunkite maitinimo
laida.

O

3. Palaukite, kol bus inicijuotas spausdintuvas.

Jei klaida kartojasi, kreipkités j HP klienty aptarnavimo

tarnyba.
Mirksi jspéjamoji ir parengties Spausdintuvas parengiamas, valymas arba  Jokiy veiksmy imtis nereikia.
lemputés. ausinimas.
7-3 lentelé Spausdintuvo bdsenos ir rekomenduojami veiksmai
Spausdintuvo baisena Veiksmas
Spausdintuvas veikia rankinio padavimo rezimu. |dékite tinkamos rdsies ir dydzio popieriy j dékla. Norédami testi,

) R e T
paspauskite mygtukg , Testi / at3aukti® @f;

Spausdintuvas vykdo rankine dvipusio spausdinimo uzduotj.  Norédami spausdinti antras puses, jdékite lapus j déklg. Norédami testi,

paspauskite mygtukg , Testi / atsaukti“ G@

Jvesties déklas yra tuscias. Norédami testi, jdékite popieriaus j déklg ir paspauskite mygtuka , Testi/
atsaukti® Gl_‘-?l
A

PASTABA:  Belaidziuose modeliuose yra popieriaus jutiklis ir spausdinimas
tesiamas automatiskai, kai yra popieriaus.
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7-3 lentelé  Spausdintuvo bisenos ir rekomenduojami veiksmai (tesinys)

Spausdintuvo blisena

Veiksmas

Durelés atidarytos.

Patikrinkite, ar iki galo uzdarytos dazy kasetés durelés.

Spausdintuvui nepavyko paimti popieriaus lapo, kad baty
atliktas spausdinimo darbas.

Norédami testi, patikrinkite, ar tinkamai jdétas popierius, ir tada

paspauskite mygtuka , Testi / atsaukti“ Qlil

Spausdintuve uzstrigo popierius.

Patikrinkite dél strigCiy jvesties déklg, iSvesties skyriy ir dazy kasetés
sritj. Pagalinkite jstrigusig spausdinimo medziaga. Zr. |5imkite uzstriqusj

popieriy . Norédami testi, paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti® Q@l

Néra ar netinkamai jdéta dazy kaseté.

Jsitikinkite, kad visos eksploatacinés medziagos yra vietoje ir tinkamai
jdétos.

Dazy kasetéje labai mazai dazy.

Pakeiskite dazy kasete. Zr. Dazy kasetés isémimas ir pakeitimas .

PASTABA:  Jei spausdintuvas yra sukonfiglruotas testi spausdinima, kai
dazy kasetéje liko labai mazai dazy, gali nebdti jspéjimo.

Dazy kaseté nesuderinama su spausdintuvu, tikriausiai dél
trakstamo ar sugadinto atminties lusto.

Pakeiskite dazy kasete. Zr. Dazu kasetés isémimas ir pakeitimas .

Dazy kaseté buvo apsaugota kitame spausdintuve.

Pakeiskite dazy kasete. Zr. Dazu kasetés isémimas ir pakeitimas .

Spausdintuvu nustatyta, kad naudojama neautorizuota dazy
kasete.

Pakeiskite dazy kasete. Zr. Dazy kasetés isémimas ir pakeitimas .

|détas popierius néra spausdinimo darbui tinkamo dydzio.

Pakeiskite popieriy arba paspauskite mygtuka , Testi / at3aukti Glﬁl jei

norite testi darba su Siuo metu jdéto dydzio popieriumi.

Jvyko bendroji spausdintuvo variklio klaida.

Norédami testi, paspauskite mygtukg , Testi / at5aukti® @fj

Jei klaida kartojasi, isjunkite spausdintuva. Palaukite 30 sekundziy ir tada
jjunkite spausdintuva.

|kelta netinkama programiné-aparatiné jranga.

Norédami testi, jkelkite tinkama programine-aparatine jrangg ir paspauskite

mygtuka , Testi / atdaukti® @f:'

Numatytyjy gamykliniy reikSmiy atkdrimas

Atkdrus numatytasias gamyklines reikSmes grgzinamos visos numatytosios spausdintuvo ir tinklo nustatymy
gamyklines reikSmeés. Puslapiy skaitius neatkuriamas.

A\ |SPEJIMAS:

atkdrus numatytasias gamyklines reikSmes grazinamos numatytosios gamyklinés visy nustatymy

reikSmeés, be to, pasalinami visi atmintyje laikomi puslapiai.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server”. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

2.  Skirtuke Sistema spustelékite Priezidra.

3. Srityje Atkurti numatytasias reikSmes spustelékite mygtuka Atkurti numatytasias reikSmes.

Spausdintuvas automatiskai paleidziamas i$ naujo.

Numatytyjy gamykliniy reikSmiy atkarimas
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Rodomas pranesSimas ,Kasetéje mazai dazy” arba ,Kasetéje labai
mazai dazy"
Supraskite su kasete susijusius pranesimus ir kokiy veiksmuy reikia imtis.

Kasetéje mazai dazy: spausdintuvas parodo, kai kasetéje lieka mazai dazy. Faktine likusi kasetés eksploatavimo
trukmeé gali skirtis. Turékite atsargine spausdinimo kasete, kurig naudosite, kai spausdinimo kokybé taps
nebepriimtina. Dazy kasetés dabar keisti nereikia.

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol del dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.
Norédami perskirstyti dazy kasete, iSimkite dazy kasete i5 spausdintuvo, ir Svelniai pakratykite kasete pirmyn ir
atgal ties horizontalia asimi. Kasetés pakeitimo instrukcijas rasite grafiniame pavyzdyje. Vél jdékite dazy kasete
spausdintuvg ir uzdarykite dangtj.

Kasetéje labai mazai dazy: spausdintuvas parodo, kai kasetéje lieka labai mazai dazy. Faktiné likusi kasetés
eksploatavimo trukme gali skirtis. Turékite atsargine spausdinimo kasete, kurig naudosite, kai spausdinimo
kokybé taps nebepriimtina. Dabar dar nereikia keisti dazy kasetés, nebent spausdinimo kokybé yra nepriimtina.

Kai HP dazy kaseteés lygio jutiklis pasiekia ribg Labai mazai, baigiasi Siai dazy kasetei taikoma ,HP Premium*
apsaugos garantija.

Galite pakeisti nuostata, kaip spausdintuvas reaguos j eksploataciniy medziagy blseng Labai mazai. Jdéjus nauja
dazy kasete Siy nustatymuy iS naujo nustatyti nereikia.

Pakeiskite nustatyma ,Very Low* (Labai mazai)

Galite nustatyti, kaip spausdintuvas pranes, kad dazy kasetéje liko labai mazai.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server”. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Eksploataciniy medziagy nustatymai.
3. Pasirinkite vieng siy parinkciy Labai maZo lygio nustatymas (juody dazy kaseté): isskleidZiamajame sarase:

e Pasirinkite parinktj Stabdyti norédami nustatyti, kad spausdintuvas sustabdyty spausdinima, kol
pakeisite dazy kasete.

e Pasirinkite parinktj Testi, noredami nustatyti, kad spausdintuvas jspéty, jog dazy kasetéje liko labai
mazai, ir spausdinty toliau.

Spausdintuvas nepaima popieriaus arba sutrinka jo tiekimas

Toliau pateikti sprendimai gali padéti iSspresti problemas, jei spausdintuvas neima popieriaus i5 déklo arbaima
kelis popieriaus lapus vienu metu. Dél bet kurios i$ Siy priezasciy gali uzstrigti popierius.

Gaminys nepaima popieriaus
Jeigu gaminys nepaima popieriaus i$ déklo, iSbandykite Siuos sprendimus.
1. Atidarykite gaminj ir iSimkite jstrigusius popieriaus lapus.
2. | dékla jdékite jasy uzduociai tinkamo dydzio popieriaus.

3. |sitikinkite, kad gaminio valdymo skydelyje yra nustatytas teisingas popieriaus formatas ir tipas.
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4, |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dyd]. Nustatykite kreiptuvus
tinkamose déklo iSémose.

5. Virs voleliy esantis déklas gali bGti uzterstas. Nuvalykite volelius Siltu vandeniu sudrékintu medziagos be
pukeliy gabaléliu.

Gaminys jtraukia kelis popieriaus lapus
Jeigu gaminys i$ déklo paima kelis popieriaus lapus, iSbandykite Siuos sprendimus.

1. ISimkite popieriaus 5asn;j i5 déklo, palankstykite ja, apsukite 180 laipsniy kampu ir apverskite.
Nesulankstykite popieriaus. Popieriaus rietuve vél jdékite j dékla.

2. Siame gaminyje naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriu.
3. Naudokite nesulamdytg, neperlenkta ar nesuplésyta popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy is kitos pakuotés.

4, |sitikinkite, kad dékle néra jdéta per daug popieriaus. Jei taip, iSimkite visg popieriaus rietuve is déklo,
iStiesinkite jg ir jdékite dalj popieriaus atgal j dékla.

5. sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Nustatykite kreiptuvus
tinkamose déklo iSémose.

6. |sitikinkite, kad spausdinimo aplinka atitinka rekomenduojamas specifikacijas.

ISimkite uzstrigusj popieriy

Si tema padés isspresti popieriaus strigties ir padavimo problemas.

Strigties vietos

Popierius produkte gali jstrigti Siose vietose.

Funkcija Apibldinimas

1 Vidinés sritys

Gaminys jtraukia kelis popieriaus lapus



Funkcija Apibadinimas

2 Jvesties déklas

3 |Svesties skyrius

B PASTABA: Strigtys gali susidaryti daugiau nei vienoje vietoje.

Daznai ar pakartotinai uzstringa popierius?

Norédami iSspresti problemas, atsirandanciy dél dazny popieriaus strigciy, atlikite Siuos veiksmus. Jei pirmas
Zingsnis neissprendzia problemos, atlikite kitg zingsnj, kol iSspresite problema.

1. Jeispausdintuve jstrigo popierius, iSvalykite strigtj ir atspausdinkite konfigGracijos puslapj, kad
patikrintumeéte spausdintuva.

2. Patikrinkite, ar déklas yra sukonfigiruotas tinkamam popieriaus dydziui ir tipui. Jei reikia, sureguliuokite
popieriaus nustatymus.

a. Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server* (EWS) .

b.  Spustelékite skirtuka Sistema ir tada spustelékite puslapj Popieriaus sgranka.
c.  Pasirinkite dékle esancio popieriaus tipa.
d. Pasirinkite déekle esancio popieriaus dyd;.

3. ISjunkite spausdintuva, palaukite 30 sekundziy ir vél jj jjunkite.

4.  Atspausdinkite valymo puslapj, kad i spausdintuvo pasalintuméte dazy pertekliy. Zr. Valymo puslapio
spausdinimas .

5. Norédami patikrinti spausdintuvg, atspausdinkite konfigracijos puslapj.
a. Jeispausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami
pazadinti spausdintuvag paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti @El.
b.  Prietaisy skydelyje paspauskite mygtuka ,Testi / atSaukti® @gl ir laikykite nuspaude tol, kol parengties
lemputé O ims mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

Jei neivienas i$ iy veiksmy neiSsprendzia problemos, spausdintuva gali reikéti remontuoti. Susisiekite su HP
klienty aptarnavimo tarnyba.

Uzstrigusio popieriaus Salinimas is jvesties déklo

Norédami pasalinti jstrigusj popieriy is jvesties déklo, atlikite toliau nurodytg procedtra.

A\ JSPEJIMAS:  Salindami jstrigusig medziaga nenaudokite astriy daikty, tokiy kaip pincetas ar replés astriais
galais. Pazeidimams, padarytiems naudojant astrius daiktus, garantija netaikoma.

ISimdami jstrigusj popieriy, traukite jj tiesiai i5 gaminio. Traukdami jstrigusj popieriy kampu galite sugadinti
gamin;.

[ PASTABA: Atsizvelgiant | tai, kurioje vietoje yra strigtis, kai kurie i3 iy veiksmy gali bati nereikalingi.
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1. Atidarykite spausdinimo kasetés dureles ir iSimkite spausdinimo kasete.

2. |5jvesties déklo pasalinkite visg popieriy.

Uzstrigusio popieriaus salinimas i$ jvesties déklo 41



3. Abiem rankomis suimkite uZstrigusj geriausiai matoma popieriy (jskaitant ir vidurine dal)) ir atsargiai traukite
ji 15 gaminio.

4. ]dekite spausdinimo kasete atgal ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

Strigciy Salinimas gaminyje

Norédami patikrinti, ar gaminio viduje néra strig€iy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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1. Atidarykite spausdinimo kasetés dureles ir iSimkite spausdinimo kasete.

A\ JSPEJIMAS:  Siekdami isvengti zalos, nelaikykite spausdinimo kasetés éviesoje. Uzdenkite jg popieriaus
lapu.

2. Jeimatote uzstrigusj popieriy, atsargiai jj suimkite ir létai traukite i5 gaminio.

Strigciy Salinimas gaminyje 43



3.  |dékite spausdinimo kasete atgal ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

StrigCiy pasalinimas is iSvesties déklo sriciy

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte visas galimas strigiy vietas iSvesties srityje.

A\ JSPEJIMAS:  Salindami jstrigusig medzZiaga nenaudokite astriy daikty, tokiy kaip pincetas ar replés astriais
galais. Pazeidimams, padarytiems naudojant astrius daiktus, garantija netaikoma.

1. Atidarykite spausdinimo kasetés dureles ir iSimkite spausdinimo kasete.
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2. Palikite spausdinimo kasetés dureles atidarytas ir abiem rankomis suimkite uzstrigusj geriausiai matoma
popieriy (jskaitant ir vidurine dalj) ir atsargiai traukite jj i5 gaminio.

3. |dékite spausdinimo kasete atgal ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

Kaip pagerinti spausdinimo kokybe

Toliau pateikiami gedimy lokalizavimo Zingsniai, skirti iSspresti spausdinimo kokybés problemas, jskaitant Sias
problemas:

e Démeés

Kaip pagerinti spausdinimo kokybe 45



e Neryskus lapas

e Tamsus lapas

e Neryskus spausdinimas
e DryZiai

e Dazy trikumas

e [Ssklaidyti dazy taskai

e Nepanaudoti dazai

e [Skreiptivaizdai

Norédami iSspresti Sias arba kitas spausdinimo kokybés problemas, pabandykite atlikti Siuos veiksmus nurodyta
tvarka.

Informacijg apie konkrecius vaizdo defektus rasite skyriuje Spausdinimo kokybés problemy aptikimas ir
salinimas .

Atnaujinkite spausdintuvo aparatine jranga

Pabandykite atnaujinti spausdintuvo aparatine jranga.

Daugiau informacijos rasite skyriuje Atnaujinti programine aparatine jranga .

Spausdinkite naudodami kitg programinés jrangos programa

Pabandykite atspausdinti naudodami kitg programineés jrangos programa. Jei puslapj pavyks atspausdinti
tinkamai, problema bus susijusi su programa, kurig naudojote spausdindami.

Patikrinkite spausdinamos uzduoties popieriaus tipo nustatyma

Spausdinimo metu patikrinkite popieriaus rasies nustatymus programinéje jrangoje ir, ar ant iSspausdinty
puslapiy néra démiy, neaiskiy arba tamsiy viety, ar popierius nesuglamzytas, ar spaudinyje néra padriky tasky ar
nereikalingo dazy kiekio, arba neatspausdinty viety.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatymg spausdintuve
Patikrinkite j jvesties déklg jdeto popieriaus tipg ir, jei reikia, pakeiskite nustatyma.
1. Patikrinkite, kad jvesties dékle jdétas tinkamo tipo popierius.

2. |sitikinkite, kad popierius jdétas tinkamai. Zr. Popieriaus jdéjimas .

Patikrinkite popieriaus tipo nustatyma (,Windows")

Patikrinkite ,Windows" popieriaus tipo nustatymus ir, jei reikia, pakeiskite.
1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva ir spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos.

3. Spustelékite skirtuka ,Paper/Quality” (Popierius / kokybé).
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4.

5.

ISskleidziamajame sarase Popieriaus tipas pasirinkite naudojamo popieriaus tipo parinktj ir spustelékite
mygtuka Gerai.

Spustelékite mygtuka Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés. Norédami spausdinti
uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Gerai.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatymg (,mac0S*)

Patikrinkite ,macOS*" popieriaus tipo nustatymus ir, jei reikia, pakeiskite.

1.
2.
3.

4,
5,

Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
LPrinter” (Spausdintuvas) meniu pasirinkite spausdintuva.

Pagal numatytajg funkcijg spausdinimo tvarkyklé rodo meniu ,Copies & Pages” (Kopijos ir puslapiai).

Atidarykite meniu isskleidziamajj sarasa ir spustelékite meniu ,Finishing (Uzbaigimas).
I5skleidZiamajame sarase ,Media Type* (Laikmenos tipas) pasirinkite tipa.

Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Patikrinkite dazy kasetés buseng

Laikydamiesi Siy nurodymy patikrinkite numatoma likusj dazy kiekj dazy kasetése ir, jei taikoma, kity keitiamy
techninés priezidros daliy busena.

Pirmasis veiksmas: Rasti informacijg apie eksploatacines medziagas konfiglracijos puslapyje

Eksploatacijos medziagy informacijg konfigaracijos puslapyje.

1.

2.

Jei spausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami pazadinti
spausdintuva paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti E :-cl

Prietaisy skydelyje paspauskite mygtukg ,Testi / atsaukti“ E :-cl ir laikykite nuspaude tol, kol parengties

lemputé O ims mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

Antrasis veiksmas: Eksploataciniy medziagy bldsenos tikrinimas

Konfiglracijos puslapyje pateikiama informacija apie kasetes ir kitas kei¢ciamas techninés priezidros dalis.

1.

Perzitrékite konfigdracijos puslapj ir patikrinkite eksploataciniy medziagy blseng dazy kasetése i, jei
taikoma, kity keitiamy techninés prieziaros daliy btsena.

Su spausdinimo kokybe susijusiy problemy gali kilti, jei naudosite kasete, kurios eksploatavimo laikas jau
baigési. Konfiglracijos puslapyje parodoma, kai eksploataciniy medziagy lieka labai mazai.

Kai HP dazy kasetés lygio jutiklis pasiekia ribg ,Labai mazai“, baigiasi siai dazy kasetei taikoma ,HP
Premium® apsaugos garantija.

Dabar dar nebutina keisti dazy kasetés, nebent spausdinimo kokybé nebepriimtina. Turékite atsargine
spausdinimo kasete, kurig naudosite, kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina.

Jei nusprendZiate pakeisti dazy kasete ar kitas kei¢iamas techninés priezidros dalis, konfigdracijos puslapyje

pateikiamas originaliy HP daliy numeriy sgrasas.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatyma (,mac0S*)
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2. Patikrinkite ar naudojate originalig HP dazy kasete.

Originali HP dazy kaseté yra su raidémis HP arba su HP logotipu. Daugiau informacijos apie HP dazy kasetiy
identifikavima rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Kasetés valymas

Spausdinimo proceso metu kasetés gali bati uzterstos popieriaus dulkémis ir sukelti su spausdinimo kokybe
susijusiy problemuy, pvz., fonas gali bati spausdinamas netinkamai, atsirasti vertikaliy tamsiy arba pasikartojanciy
horizontaliy juosty.

Siekdami iSspresti minétas spausdinimo kokybés problemas, paleiskite kasetés valymo rezimg, kad pradétumete
valymo procesa. Zr. Valymo puslapio spausdinimas .

Valymo puslapio spausdinimas

Spausdinimo metu spausdintuvo viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy, todél gali atsirasti
spausdinimo kokybeés problemuy, tokiy kaip dazy taskeliai arba dryziai, demeés, linijos arba pasikartojantys zenklai.

Norédami atspausdinti valymo puslapj, atlikite toliau pateikiamus veiksmus.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada spustelékite Priezitra.

3. Srityje Kasetés valymo rezimas spustelékite Pradéti, kad pradétuméte valyma.

Vizualiné dazy kasetés patikra

Atlikite Siuos veiksmus, kad patikrintumete dazy kasete.
1. ISimkite dazy kasete i5 spausdintuvo ir patikrinkite, ar nuplésta izoliuojamoji juostelé.
2. Patikrinkite, ar nepazeistas atminties lustas.

3. Apzidrékite zalio vaizdo formavimo blgno pavirsiy.

A\ JSPEJIMAS:  nelieskite vaizdo bagno. Pirsty atspaudai ant vaizdo bgno gali sukelti spausdinimo kokybés
problemuy.

4,  Jeiaptikote jbrézimy, pirsty atspaudy ar kitokiy vaizdo bugno pazeidimuy, pakeiskite dazy kasete.

5. Vel sumontuokite dazy kasete ir atspausdinkite kelis puslapius, jog jsitikintuméte, kad problema isspresta.

Popieriaus ir spausdinimo aplinkos patikra

Naudojant HP specifikacijy neatitinkantj popieriy gali kilti tam tikry spausdinimo kokybés problemy. Aplinka gali
turéti tiesioginés jtakos spausdinimo kokybei. Norédami patikrinti popieriy ir spausdinimo aplinka, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Pirmasis veiksmas: naudokite popieriy, atitinkantj HP techninius duomenis

Kai kurios spausdinimo kokybés problemos kyla naudojant popieriy, neatitinkantj HP specifikaciju.
e \Visada naudokite spausdintuvo palaikoma popieriaus tipg ir storj.

e Naudokite kokybiska, nesubraizyta, nejdrékstg, nejplésty, nedemétg, nerauksleta, neakytg popieriy
neuzsirietusiais ir neuzlenktais krastais, be jokiy daleliy, dulkiy, plauseliy.
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Naudokite popieriy, ant kurio anks¢iau nebuvo spausdinta.
Naudokite popieriy, kurio sudétyje néra metalo daleliy, pavyzdziui, blizguciy.

Naudokite lazeriniams spausdintuvams skirtg popieriy. Nenaudokite popieriaus, kuris yra skirtas tik
rasaliniams spausdintuvams.

Nenaudokite pernelyg Siurkstaus popieriaus. Naudojant lygesnj popieriy pasiekiama geresnes spausdinimo
kokybeés.

Antrasis veiksmas: Patikrinkite aplinka

Aplinka gali tiesiogiai paveikti spausdinimo kokybe ir daro jtakg spausdinimo kokybés ar popieriaus tiekimo
problemas. Pameginkite atlikti 5j veiksma:

Perkelkite spausdintuva is vésiy viety, pavyzdziui, toliau nuo atidaryty langy ar dury, ar oro kondicionavimo
anguy.

|sitikinkite, kad spausdintuvas néra veikiamas aukstesnés nei jo specifikacijose nurodytos temperatiros ar
drégmes.

Nelaikykite spausdintuvo uzdaroje erdveje, pavyzdziui, spintoje.
Spausdintuva laikykite ant plokscio, tvirto pavirSiaus.

Pasalinkite viskg, kas blokuoja spausdintuvo védinimo angas. Spausdintuvas turi bati gerai ausinamas is visy
pusiy, jskaitant ir virsutine dalj.

Apsaugokite spausdintuvg nuo ore esanciy nuosedy, dulkiy, gary, riebiy medziagy ar kity elementy, nuo
kuriy spausdintuvo viduje gali atsirasti neSvarumuy.

Sureguliuokite spausdinimo tankj

Jei spausdinimo rezultatai per tankls arba per Sviesis, sureguliuokite spausdinimo tankj.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad reguliuotumeéte spausdinimo intensyvuma.

[ Y

b

Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server* (EWS) .

Spustelékite skirtuka Sistemos ir tada narSymo juostos kairéje pasirinkite Sistemos sgranka.
Pasirinkite tinkamus tankio nustatymus.

Spusteléekite mygtuka Taikyti, kad iSsaugotumete pakeitimus.

Spausdinimo kokybés problemy aptikimas ir Salinimas

Toliau pateikiama informacijos apie jprastus trik¢iy Salinimo veiksmus sprendziant, vaizdo defekty problemas, ir
konkreciy vaizdo defekty pavyzdziy su jy Salinimo veiksmais.

7-4 lentelé Vaizdo defektai ir sparciosios sprendimo nuorodos

Vaizdo defektas Spartioji nuoroda Vaizdo defektas Sparcioji nuoroda

Neryskus spausdinimas 7-5 lentelé Neryskus Pilkas fonas arba tamsus lapas ~ 7-6 lentelé Pilkas fonas arba
spausdinimas tamsus lapas

Tusti lapai 7-7 lentelé Tustilapai —néra Juodi lapai 7-8 lentelé Juodas lapas
spausdinimo
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7-4 lentelé Vaizdo defektai ir spartiosios sprendimo nuorodos (tesinys)

Vaizdo defektas Spartioji nuoroda Vaizdo defektas Sparcioji nuoroda

Tamsios arba Sviesios juostos 7-9 lentelé Juosty defektai Tamsds arba Sviesds dryziai 7-10 lentelé Dryziy defektai

Dazy trakumas 7-11 lentelé Fiksavimo / ISkreipti vaizdai 7-12 lentelé Vaizdo isdéstymo
kaitintuvo defektai defektai

Nesuderintos spalvos 7-13 lentelé Spalvy plokstumos — Susiglamzes popierius 7-14 lentelé |Svesties defektai

registracijos defektai (tik
spalvoti modeliai)

Vaizdo defektai, nepriklausomai nuo priezasciy, gali daznai bati iSspresti naudojant tuos pacius veiksmus. Atlikite
Siuos veiksmus pradzioje, kad iSsprestumeéte vaizdo defektus.

1. ISspausdinkite dokumentg iS naujo. Spausdinimo kokybés defektai gali bati laikini arba gali bati nuolatiniai.
2. Patikrinkite kasetés bukle. Jei kasetéje dazy lygis Labai mazas (virsyta atitinkama riba), pakeiskite kasete.

3. Jsitikinkite, kad tvarkyklé ir déklo spausdinimo rezimo nustatymai atitinka dékle naudojamas medziagas.
Pabandykite naudoti kitas medziagas kitam dékle. Pabandykite naudoti kitg spausdinimo rezima.

4.  [sitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkamos darbinés temperatdros / drégmés aplinkoje.

5. sitikinkite, kad popieriaus tipas, dydis ir svoris yra tinkami. Spausdintuvo palaikomy popieriaus dydziy ir tipy
sgrasa rasite spausdintuvo palaikymo puslapyje adresu www.hp.com/support.

B PASTABA: Terminas ,prilipimas” reiskia, kai spausdinant dazy kaseté prilimpa prie popieriaus.

Tolesniame pavyzdyje pateikiamas pavyzdys, kaip laiSko dydzio popierius naudojamas spausdintuvo trumpojo
krasto dékle.

7-5 lentelé  NerySkus spausdinimas

Apibldinimas Pavyzdys Galimi sprendimai
Neryskus spausdinimas: Ta r i 1.  ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.
AabblL.cC
iSspausdintas turinys yra Sviesus arba i i 2. Isimkite kasete, tada papurtykite jg,
susiliejes visame puslapyje. Fof= =7 %] 8 kad paskirstytuméte dazus.
AaHbilc 3. Jsitikinkite, kad kaseté jstatyta
. 5 I - tinkamai.
=R DI
s I i 7 4.  Isspausdinkite konfiglracijos puslapj ir
0 N B N S patikrinkite dazy kasetés likutj.
Pk B L a.  Jeispausdintuvas veikia
A = I s i™ miego rezimu (parengties
Fe- f =7 ul 8% o .
lemputé dega, bet yra

pritemdyta), norédami pazadinti
spausdintuva paspauskite

mygtuka ,Testi / atSaukti® @f:l

b.  Prietaisy skydelyje paspauskite
mygtuka , Testi / atsaukti“ Gl_‘%:l
ir laikykite nuspaude tol, kol
parengties lemputé (__l) ims

mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

7 skyrius Problemy sprendimas


https://www.hp.com/support

7-5 lentelé  Neryskus spausdinimas

Apibldinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

5.

6.

Pakeiskite kasete.

Jei problema islieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

7-6 lentelé Pilkas fonas arba tamsus lapas

Apibldinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Pilkas fonas arba tamsus lapas:

vaizdas arba tekstas yra tamsesni nei
tiketasi.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

1.

|sitikinkite, kad popierius dékluose
nebuvo paleistas per spausdintuva.

Naudokite kito tipo popieriy.
ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.
Tik mono modeliams: spausdintuvo
LEmbedded Web Server* eikite j meniu
Koreguoti dazy tankj ir pamazinkite
dazy tank.

Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra
tinkamos darbinés temperataros ir
drégmeés aplinkoje.

Pakeiskite kasete.

Jei problema islieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

7-7 lentelé TusSti lapai —néra spausdinimo

Apibldinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Tusti lapai — nespausdinama:

lapas yra visiskai tuscias ir néra jokio
atspausdinto turinio.

1.

Jsitikinkite, kad yra sumontuota
originali HP kaseté.

|sitikinkite, kad kaseteé jstatyta
tinkamai.

ISspausdinkite naudodami kitg kasete.

Patikrinkite popieriaus tipg popieriaus
dékle ir sureguliuokite spausdintuvo
nustatymus. Jei reikia, pasirinkite
Sviesesnio tipo popieriy.

Jei problema islieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

Spausdinimo kokybés problemy aptikimas ir Salinimas
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7-8 lentelé Juodas lapas

Apibldinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Juodas lapas:

visas lapas yra juodas.

1. Apzilrékite kasete ir patikrinkite, ar ji
nepazeista.

2. sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

3.  Pakeiskite kasete

4,  Jeiproblema islieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

7-9 lentelé Juosty defektai

Apibldinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Pasikartojantios placios ir skyriumi
matomos juostos:

tamsios arba Sviesios linijos,
besikartojancios visame lape. Gali bati
ryskios arba blankios. Defektas matomas
tik pildymo zonose, ne ant teksto ir ne
skyriuose su spausdintu turiniu.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.
2.  Pakeiskite kasete.
3. Naudokite kito tipo popieriy.

4.  Jeiproblema islieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

7-10 lentelé Dryziy defektai

Apibudinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Sviess vertikalds dryZiai:

Sviesis dryziai, paprastai matomi per visg
lapo ilgj. Defektas matomas tik pildymo
zonose, ne ant teksto ir ne skyriuose su
spausdintu turiniu.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2. ISimkite kasete, tada papurtykite ja,
kad paskirstytumeéte dazus.

3. Jeiproblemaislieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

PASTABA: Sviesiy ir tamsiy vertikaliy
dryziy gali pasitaikyti, kai spausdinimo
aplinkoje yra temperataros ir drégmes
pokyciai. Atsizvelkite j spausdintuvo
aplinkosaugos specifikacijas ir leidziamg
temperatdros bei drégmés lyg;.
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7-10 lentelé  Dryziy defektai (tesinys)

Apibldinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Tamsus vertikalds dryziai ir ITB valymo
dryziai (tik spalvoti modeliai):

tamsios linijos, besikartojancios visame
lape. Defektas gali atsirasti bet kurioje
puslapio srityse, tiek uzpildytoje, tiek ir be
spausdinto turinio.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2. ISimkite kasete, tada papurtykite jg,
kad paskirstytuméte dazus.

3. Valymo puslapio spausdinimas.
4,  Patikrinkite dazy kiekj kasetéje.

5.  Jeiproblemaislieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

7-11 lentelé Fiksavimo / kaitintuvo defektai

Apibldinimas

Fiksavimas / kaitintuvas

Galimi sprendimai

Karsto kaitintuvo poslinkis (se3élis):

blanks Seséliai arba poslinkiai vaizde
kartojasi iki lapo pabaigos. Pasikartojantis
vaizdas gali blukti su kiekvienu
pasikartojimu.

NnmEmn
¥

¥
\ 4

1. ISspausdinkite dokumentg i$ naujo.

2. Patikrinkite popieriaus tipg popieriaus
dékle ir sureguliuokite spausdintuvo
nustatymus. Jei reikia, pasirinkite
Sviesesnio tipo popieriy.

3. Jeiproblemaislieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

Prastas kaitinimas:

dazai nusitrina kuriame nors lapo kraste.

Sis defektas dazniau pastebimas dideliy
uzduotiy krastuose arba ant lengvos terpés,
taciau galimas ir kituose puslapiuose.

1. ISspausdinkite dokumentg i$ naujo.

2. Patikrinkite popieriaus tipa popieriaus
dekle ir sureguliuokite spausdintuvo
nustatymus. Jei reikia, pasirinkite
sunkesnio tipo popieriy.

3. Jeiproblemaislieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

Spausdinimo kokybés problemy aptikimas ir Salinimas
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7-12 lentelé Vaizdo isdéstymo defektai

Apibldinimas

Pavyzdys

Galimi sprendimai

Parasteés ir pakrypimas:

vaizdas yra ne centre arba pakrypes
puslapyje. Defektas pasirodo, kai popieriaus
néra jdétas tinkamai, nes jis yra
iStraukiamas is déklo ir juda popieriaus keliu.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2. ISimkite popieriy ir tada vél jdékite
j dékla. Jsitikinkite, kad popieriaus
krastai yra lygUs visose pusése.

3. [sitikinkite, kad popieriaus sUsnies
virsus yra siek tiek zemiau pilno déklo
Zymés. Déklo neperpildykite.

4, |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai
yra tinkamai sureguliuoti pagal
popieriaus dyd]. Popieriaus kreipikliy
neprispauskite prie pat popieriaus
Sdsnies. Sureguliuokite juos iki dékle
esanciy zymejimo jspaudy.

5.  Jeiproblemaislieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

7-13 lentelé  Spalvy plok3tumos registracijos defektai (tik spalvoti modeliai)

Apibudinimas Pavyzdys Galimi sprendimai

Spalvy plokstumos registracija: 1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

viena arba daugiau spalvy matricy 2. Spausdintuvo valdymo skydelyje

nesutampa su kitomis matricos spalvomis. sukalibruokite spausdintuva.

Dazniausiai klaidy pasitaiko dél geltonos

spalvos. 3. Jeikasetés blsena pasiekia Labai
mazai arba isspausdinti dokumentai
yra labai nubluke, pakeiskite kasete.

4,  Jeiproblema islieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.
7-14 lentelé ISvesties defektai
Apibldinimas Pavyzdys Galimi sprendimai

ISspausdintas lapas susiglamzes:

iSspausdinto popieriaus krastai susiglamze.
Suglamzytas krastas gali bati isilgai
trumposios arba ilgosios popieriaus puses.
Galimi dviejy tipy suglamzymai:

e  Teigiamas susiglamzymas: popierius
uzsiriecia j spausdinama puse.
Defektas galimas sausoje aplinkoje
arba spausdinant storus lapus.

e  Neigiamas susiglamzymas: popierius
uzsiriecia j priesinga puse nuo
spausdinamos pusés. Defektas
galimas itin drégnoje aplinkoje arba
spausdinant plonus lapus.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2.  Teigiamas susiglamzymas:
spausdintuvo ,Embedded Web Server*
pasirinkite sunkesnio tipo popieriy.
Sunkesnio tipo popierius sukuria
aukstesne temperatdrg spausdinimui.

‘

Neigiamas susiglamzymas:
spausdintuvo ,Embedded Web Server*
pasirinkite lengvesnio tipo popieriy.
Lengvesnio tipo popierius sukuria
Zzemesne temperatQrg spausdinimui.
Pabandykite palaikyti popieriy sausoje
aplinkoje arba naudokite tik atidaryta
popieriy.

"

3. Spausdinkite dvipusio spausdinimo
rezimu.
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7-14 lentelé |3vesties defektai (tesinys)

Apibldinimas Pavyzdys Galimi sprendimai

4,  Jeiproblema islieka, kreipkités adresu
www.hp.com/support.

ISvesties Susnys: F"_,,..-"'".H\‘- 1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

popieriaus lapai iSvesties dékle krenta _______—_-_:=-'-'1 2. Istraukite isvesties déklo ilgintuva.

netvarkingai. SGsnys gali bati nelygios, G = e,

padrikos arba puslapiai i$ déklo gali bati i — 3. Jeidefekta salygoja popieriaus

igstumiami ant grindy. Sis defektas galimas “R’\ : i g susiglamzymas, atlikite iSvesties déklo

dél bet kurios i iy priezasciy: g susiglamziusiam popieriui skirtus
atitaisymo veiksmus.

e  Didelis popieriaus susiraitymas

4.  Naudokite kito tipo popieriy.
e  Popierius dékle yra susirauksléjes arba

deformuotas 5. Naudokite naujai atplésta popieriy.

e  Popierius néra standartinio tipo, pvz., 6. ISimkite popieriy i iSvesties déklo
vokai pries déklui prisipildant.

e  [Svesties déklas yra per pilnas 7.  Jeiproblemaislieka, kreipkités adresu

www.hp.com/support.

BelaidZio tinklo problemy sprendimas

Sioje temoje apragoma, kaip alinti belaidzio tinklo problemas.

Belaidzio rysio tikrinimo sgrasas
Norédami iSspresti jprastas belaidzio prijungimo problemas, zr. toliau pateikta sarasa.

e Patikrinkite, ar spausdintuvas bei belaidzio rySio marsruto parinktuvas jjungti ir ar jiems tiekiamas
maitinimas. Taip pat pasirdpinkite, kad bdty jjungtas spausdintuvo belaidis radijas.

e Patikrinkite, ar teisingas paslaugos identifikatorius (SSID). ISspausdinkite konfiglracijos puslapj, kad
iSsiaiskintuméte, koks turi bati SSID:

1. Jei spausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami
pazadinti spausdintuva paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti G|EI.

2. Prietaisy skydelyje paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti @;c;l ir laikykite nuspaude tol, kol parengties

lemputé O ims mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

Jeigu nesate tikri dél to, ar SSID teisingas, dar kartg atlikite belaidzio rysio sgranka.

e Jeigu tinklas apsaugotas, patikrinkite, ar teisinga apsaugos informacija. Jeigu apsaugos informacija
neteisinga, dar karta atlikite belaidzio rySio sgranka.

e Jeigu belaidis tinklas veikia gerai, paméginkite prisijungti prie kity belaidziame tinkle esanciy kompiuteriy.
Jeigu per tinklg pasiekiamas internetas, pameginkite belaidziu rysiu prisijungti prie interneto.

e Patikrinkite, ar spausdintuvo uzsifravimo badas (AES arba TKIP) toks pats kaip ir belaidZio rysio prieigos
tasko (tinkle, kuriame taikoma WPA apsauga).
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e Patikrinkite, ar spausdintuvas yra belaidZio tinklo diapazone. Paprastai reikia, kad spausdintuvas bdty ne
toliau kaip uz 30 m nuo belaidzio rysio prieigos tasko (belaidZio rysio kelvedzio).

e Patikrinkite, ar jokios klittys neblokuoja belaidZio rysio signalo. Pasalinkite visus didelius metalinius objektus,
kuriy gali pasitaikyti tarp prieigos tasko ir spausdintuvo. Jsitikinkite, kad spausdintuvo nuo belaidzio rysio
prieigos tasko neskirty stulpai, sienos ar atraminés kolonos, kuriose yra metalo.

e Uztikrinkite, kad spausdintuvas bty atokiai nuo elektroniniy prietaisy, kurie gali trikdyti belaidzio rysio
signala. Belaidzio rySio signala gali trikdyti jvairQs prietaisai, tokie kaip varikliai, belaidziai telefonai, apsaugos
sistemy kameros, kiti belaidZio rysio tinklai ir kai kurie ,Bluetooth” prietaisai.

e  Patikrinkite, ar kompiuteryje jdiegta spausdinimo tvarkyklé.

e Patikrinkite, ar pasirinkote teisinga spausdintuvo jungtj.

e Patikrinkite, ar kompiuteris ir spausdintuvas prijungti prie to paties belaidzio rysio tinklo.

e Sistemoje ,mac0S* patikrinkite, ar belaidzio rySio marsrutizatorius palaiko ,Bonjour*.

Spausdintuvas nespausdina baigus konfigaruoti belaidj rysj

Jei spausdintuvas nespausdina, kai baigiama belaidé konfigtracija, iSbandykite Siuos sprendimus.
1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties bisenos.

2. Kompiuteryje isjunkite visas treciyjy saliy uzkardas.

3. Patikrinkite, ar gerai veikia belaidZio rysio tinklas.

4,  Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj i5 naujo.

5. Patikrinkite, ar per tinklo kompiuterj galite atidaryti spausdintuvo ,HP Embedded Web Server*.

Spausdintuvas nespausdina ir kompiuteryje yra jdiegta treciosios Salies uzkarda

Spausdintuvas nespausdina, o kompiuteryje yra jdiegta tre¢iosios Salies ugniasieng, iSbandykite Siuos
sprendimus.

1. Atnaujinkite uzkarda naujausiu gamintojo sidlomu naujiniu.

2. Jeidiegiant spausdintuva arba méginant spausdinti, programos praso uzkardos prieigos teisiy, leiskite
programoms pasileisti.

3. Laikinaiisjunkite uzkarda, po to jdiekite belaidj spausdintuvg kompiuteryje. Baige diegti belaidj gaminj
jjunkite uzkarda.

Belaidis rySys neveikia j kitg vietg perkélus belaidzio rysio kelvedj arba spausdintuvg
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Jeibelaidis rySys neveikia j kitg vietg perkélus belaidzio rySio marsruto parinktuvg arba spausdintuva, iSbandykite
toliau nurodymus sprendimus.

1. Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
2. Spausdinkite konfigdracijos puslapj.
a. Jeispausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami

w I

pazadinti spausdintuva paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti ([
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b.  Prietaisy skydelyje paspauskite mygtuka ,Testi / atSaukti® E xl ir laikykite nuspaude tol, kol parengties

lempute O ims mirkséti, tada atleiskite mygtuka.

3. Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodyta konfiglracijos puslapyje, su SSID, kuris nurodytas
kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigaracijoje.

4. Jeigu skaitiai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfiglruokite spausdintuvo belaidzio
rysio sgranka.

Prie belaidZio rysio spausdintuvo nepavyksta prijungti daugiau kompiuteriy
Jei papildomy kompiuteriy negalima prijungti prie belaidzio spausdintuvo, iSbandykite Siuos sprendimus.

1. Patikrinkite, ar kiti kompiuteriai ne per toli nuo belaidzio rySio gaminio ir ar jokios klidtys neblokuoja signalo.
Daugelyje tinkly belaidzio rySio atstumas yra ne didesnis kaip nuo belaidzZio rysio prieigos tasko.

2. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties bisenos.

3. Patikrinkite, ar néra daugiau nei 5 tuo paciu metu veikianciy ,Wi-Fi Direct” vartotoju.
4. Kompiuteryje iSjunkite visas treciyjy Saliy uzkardas.

5. Patikrinkite, ar gerai veikia belaidZio rysio tinklas.

6.  Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj i5 naujo.

Spausdintuvui prisijungus prie VPN (virtualaus privataus serverio) tinklo rySys nutraksta.
|prastai vienu metu negalite prisijungti prie VPN ir kity tinkly.

Atsijunkite nuo VPN, tada vel prijunkite spausdintuva ir jrenginj prie to paties belaidzio rysio tinklo.

Belaidziy tinkly sgrase tinklas nerodomas

Jei tinklas nerodomas belaidzio tinklo sgrase, iSbandykite Siuos sprendimus.
e sitikinkite, kad belaidis marsruto parinktuvas yra jjungtas ir j jj tiekiama elektros srové.

e Tinklas gali bdti slepiamas. Taciau galite prisijungtiir prie slepiamo tinklo.

Belaidzio rysio tinklas neveikia
Jei belaidis rySys neveikia, iSbandykite Siuos sprendimus.
1. Kad patikrintumeéte, ar dingo tinklo ry3ys, pameéginkite prie tinklo prijungti kitus prietaisus.
2. Patikrinkite tinklo rysj nusiysdami tinklu signalg j kitg jrengin;.
a.  Atidarykite kompiuterio komandy eilute.

e Sistemoje ,Windows*, spustelékite Pradéti, spustelékite Vykdyti, jveskite cmd, tada spustelékite
Jeiti.

e Jeinaudojama,mac0S*, eikite | ,Applications” (Programos), tada ,Utilities* (MedZiagos) ir
atidarykite ,Terminal” (Terminalas).

b. Jveskite ping ir marSrutizatoriaus IP adresa.
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¢. Jeilange parodomas signalo iSsiuntimo ir grjzimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.
3. Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
a. Spausdinkite konfigdracijos puslapj.

Jei spausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami
pazadinti spausdintuva paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti :E xl Prietaisy skydelyje paspauskite
mygtuka ,Testi / atsaukti” E !'CI ir laikykite nuspaude tol, kol parengties lemputé o ims mirkseti,
tada atleiskite mygtuka.

b.  Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodyta konfiglracijos puslapyje, su SSID, kuris nurodytas
kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigaracijoje.

C. Jeigu skaiCiai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfiglruokite spausdintuvo
belaidzio rysio saranka.
Belaidzio rysio tinklo diagnostiné patikra

Belaidzio rysio tinklo diagnostine patikrg galima atlikti naudojant spausdintuvo valdymo pultg arba ,Embedded
Web Server“ (EWS). BelaidZio rysio tinklo diagnostine patikra pateikia informacijg apie belaidZio rysio tinklo
nustatymus.

Pirmas budas. Belaidzio rysio tinklo diagnostiné patikra naudojant ,Embedded Web Server*

Naudodami ,HP Embedded Web Server* galite vykdyti diagnostine patikra, kuri suteiks informacijos apie
belaidZio rysio tinklo nustatymus.

1. Atidarykite ,HP Embedded Web Server*. Zr. Prieiga prie ,Embedded Web Server” (EWS) .

2. Spustelékite skirtuka Darbas tinkle.
3. Puslapyje Belaidé konfigiracija patikrinkite, ar parinktis Jjungta yra pasirinkta.

4,  Spustelékite mygtuka Atspausdinti patikros ataskaita, kad atspausdintuméte patikros puslapj, kuriame
pateikiami patikros rezultatai.

Antras budas. Atlikite belaidzio rySio tinklo diagnostine patikrg naudodami spausdintuvo valdymo pulta

Spausdintuvo valdymo skydelyje galite paleisti diagnostine patikrg, kuri suteiks informacijos apie belaidzio rysio
tinklo nustatymus.

1. Jeispausdintuvas veikia miego rezimu (parengties lemputé dega, bet yra pritemdyta), norédami pazadinti
spausdintuva paspauskite mygtuka , Testi / atSaukti E :-cl

2. Paspauskite belaidzio rysio mygtuka :_J ir laikykite nuspaude ilgiau nei 10 sekundziy (bet trumpiau nei 20
sekundziy).

3. Kaiparengties lemputé (_D ims mirkseti, atleiskite mygtuka.

Belaidzio tinklo trukdziy sumazinimas

Remiantis toliau pateiktais patarimais galima sumazinti belaidzio tinklo trukdzius:
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e Laikykite belaidzius prietaisus atokiau nuo dideliy metaliniy objekty, pvz., uzpildymo talpy, ir kity
elektromagnetiniy prietaisy, pvz., mikrobangy krosneliy ir belaidziy telefony. Sie objektai gali nutraukti radijo
rysio signaly skleidima.

e Laikykite belaidZio rysio prietaisus atokiau nuo dideliy mariniy pastaty ir kitokiy statybiniy struktary. Sie
objektai gali sugerti radijo bangas ir susilpninti signala.

,HP*“ pagalba

Patalpinkite belaidzio rysio kelvedj centre, tinklo belaidZio rysio spausdintuvy aptikimo lauke.

Naujausius gaminio naujinius ir palaikymo informacijg rasite apsilanke gaminio palaikymo svetainéje adresu:

hp.com/support.

.HP“ pagalba internetu teikia jvairiy formy pagalba dél jisy spausdintuvo:

7-15 lentelé ,HP* pagalba

Piktograma

Apibddinimas

Perzidréti mokomuosius vaizdo jraSus: Suzinokite, kaip nustatyti spausdintuva ir atlikti bendrasias uzduotis.

[ K
Q

Gauti pagalba: Raskite informacija apie tai, kaip iSspresti popieriaus strig¢iy, tinklo rysio, blogos spausdinimo
kokybés, spausdinimo klaidy ir kitas problemas.

Gaukite programine jranga ir tvarkykles: atsisiyskite programine jranga, tvarkykles ir programine aparatine
jranga, kurios reikia spausdintuvui.

.

(2

Klauskite bendruomeneés: prisijunkite prie bendruomenés forumy, kad rastuméte sprendimus, klauskite
klausimy ir bendrinkite patarimus.

S|

,HP Diagnostics Solutions“ (HP diagnostiniai sprendimai): naudodamiesi ,HP* internetiniais jrankiais
iSsiaiskinkite savo spausdintuvo problemas ir raskite rekomenduojama sprendima. Spausdintuvo problemas
automatiskai nustatyti ir iSspresti galite naudodami ,HP Print and Scan Doctor*. Jei naudojate ,Windows 10,
,HP Smart“ programeéléje galite paleisti ,HP Print and Scan Doctor”.

Susisiekimas su HP

Jeigu reikia, kad HP techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, apsilankykite HP palaikymo tarnybos

svetainéje.

Eikite j www.hp.com/support. Kitos susisiekimo galimybés siilomos netaikant jokiy mokesciy klientams, kuriems

suteikta garantija (HP atstovo pagalba klientams, kuriems garantija nesuteikta, gali bdti apmokestinta):

7-16 lentelé Susisiekimas su HP

Parinktis

Apibadinimas

O

Kalbékités su HP palaikymo agentu arba HP virtualiu agentu internete.

,HP* pagalba
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7-16 lentelé  Susisiekimas su HP (tesinys)

Parinktis Apibldinimas

o
@ Paskambinkite HP pagalbos atstovui.

Susisiekdami su HP palaikymo tarnyba, bkite pasiruose suteikti Sig informacija:
e  Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo)
e Produkto numeris (nurodytas spausdintuvo viduje esancioje etiketéje)

e  Serijos numeris (nurodytas spausdintuvo viduje esancioje etiketéje)

Uzregistruokite spausdintuvg

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu palaikymu
bei gauti produkto palaikymo jspéjimus.

Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami programine jranga, galite jj uzregistruoti dabar, apsilanke
adresu register.hp.com.

Papildomos garantijos parinktys
Uz papildoma mokestj galimi iSpléstiniai spausdintuvo priezitros planai.

Eikite j hp.com/support, pasirinkite savo $alj / regiong ir kalbg, tuomet perzidrékite paslaugy plano galimybes
jasy spausdintuvui.

Papildoma informacija apie eksploatacines medziagas ir dazus

Norédami gauti papildomos informacijos apie eksploatacines medziagas ir dazus bei garantijos politikas,
apsilankykite toliau nurodytoje HP svetainéje.

Eikite j www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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A  Spausdintuvo specifikacijos

Sioje temoje aprasomos spausdintuvo specifikacijos.

¥ SVARBU: Sios specifikacijos yra teisingos leidimo metu, taciau jos gali bati kei¢iamos véliau. Naujausios
informacijos ieskokite www.hp.com/support/ljiM109a (baziniai modeliai) arba www.hp.com/support/[jM109 ().

Techninés specifikacijos
Norédami suzinoti pagrindinius spausdintuvo techninius duomenis, Zr. spausdintuvo technines specifikacijas.

Daugiau informacijos rasite www.hp.com/support. Pasirinkite savo $alj arba regiong. Spustelékite ,Product
Support & Troubleshooting” (gaminio palaikymas ir trik¢iy diagnostika bei $alinimas). Jveskite spausdintuvo
priekyje rodoma pavadinima ir pasirinkite ,Search” (ieskoti). Spustelékite ,Product information” (gaminio
informacija) ir spustelékite ,Product specifications* (gaminio specifikacijos).

Sistemos reikalavimai
Jsitikinkite, kad jrenginiai, kuriuos naudojate su spausdintuvuy, atitinka sistemos reikalavimus.

Informacijos apie programinés jrangos ir operacinés sistemos reikalavimus ir busimus isleidimus, taip pat
pagalbos rasite oficialioje HP pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support/[jM109a (baziniai modeliai) arba
www.hp.com/support/l[iM109 ().

Spausdintuvo matmenys

Jsitikinkite, kad spausdintuvui numatyta vieta yra pakankamai erdvi.

Spausdintuvo specifikacijos
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A-1 lentelé Spausdintuvo matmenys

Matmuo Visidkai uzdarytas spausdintuvas Visidkai atidarytas spausdintuvas
1. Aukstis 159 mm 280,1T mm

2. Plotis 346 mm 346 mm

3. llgis 189 mm 329,6 mm

Svoris (su kasetémis) 3,7 kg 3,7 kg

Sunaudojama galia, elektros specifikacijos ir skleidziamas garsas

Norint, kad veikimas buty tinkamas, spausdintuvas turi bati aplinkoje, kuri atitinka tam tikrus maitinimo
reikalavimus.

Naujausig informacijg zr. www.hp.com/support/[jM109a (baziniai modeliai) arba www.hp.com/support/L[jM109 ().

A\ |SPEJIMAS:  Maitinimo srovés reikalavimai skiriasi priklausomai nuo $alies / regiono, kuriame spausdintuvas

parduodamas. Nekeiskite darbinés jtampos nustatymo. Taip sugadinsite spausdintuvg ir spausdintuvo garantija
nustos galioti.

Darbinés aplinkos diapazonas
Perzitrékite rekomenduojamas veikimo aplinkos specifikacijas spausdintuvui.

A-2 lentelé Darbinés aplinkos diapazonas

Aplinka Rekomenduojama Leistina

TemperatQra 15-27 °C 15-30°C

Santykiné dréegme Nuo 20 iki 70 % santykiné dregmé (RH), be  Nuo 10 iki 80 % (RH), be kondensato
kondensato

Jspéjamosios piktogramos

|spéjimy piktogramy apibrézimai: HP gaminiai gali bati pazymeéti toliau pateiktomis jspéjamosiomis
piktogramomis. Jei taikoma, blkite atidds.

A

Déemesio! Elektros smagis
N
Démesio! Karstas pavirsius

" A
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Déemesio! Kino dalis laikykite atokiai nuo judanciy daliy

-\

Démesio! Netoliese yra astri briauna

° Ajspéjimas

Jspéjimas deél lazerio

CAUTION - cLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO THE
BEAM.

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 3B EN CAS D'OUVERTURE. EVITEZ
L'EXPOSITION AU FAISCEAU.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 3B PRESENTE AL ABRIR. EVITE LA
EXPOSICION AL HAZ.

VARNING - 05YNUG LASERSTRALMING KLASS 3B VID OPPEN LUCKA UNDVIK EXPONERING
FOR LASERSTRALNINGEN.

VAROITUS - LUOKAN 3B NAKYMATTOMALLE LASER-SATEILYA AVATTUNA. VALTA

ALTISTUMISTA SATEELLE.
YERE TR, 7RrE AT LA 3B JSEOLIE ST, 15E B Ah ok
.

F 2]- g2|g S3 38 HIZRAZOIMYAHHO S UL - BH0 &8 TSHYAIR.

R - CoERCLISR BFABRL—VRENEET, E—LICBEXL XY
[ Tl 8

Jspéjimas dél lazerio
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B-1 lentele HP pareiSkimas apie ribotg garantijg

»HP* GAMINYS RIBOTOSIOS GARANTIJOS TRUKME*

HP LaserJet M109-M112 series, HP LaserJet M109a-M112a series Vieny mety ribota garantija

B PASTABA: *Garantijos ir palaikymo parinktys priklauso nuo produkto, 3alies ir vietos teisiniy reikalavimuy.

Norédami suzinoti apie HP prizais apdovanotas aptarnavimo ir palaikymo parinktis savo regione, eikite |
www.hp.com/support. Informacijg apie eksploatacinéms medziagoms taikomos ribotosios HP garantijos
politika rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

HP jums, galutiniam vartotojui, pagal Sig Ribotgjg HP garantijg, taikomga tik HP prekiy zenklo produktams,
parduodamiems ar nuomojamiems a) i ,HP Inc.”, jos dukteriniy jmoniy, partneriy, jgaliotyjy platintojy ar
platintojy Salyje; ir b) pagal Sios Ribotosios HP garantijos salygas garantuoja, kad HP techninéje jrangoje ir
prieduose po jy jsigijimo nurodytu laikotarpiu nebus medziagy ar gamybos defekty. Jei HP gaus pranesimg apie
tokius defektus garantijos galiojimo metu, HP savo nuoZilra gali sutaisyti arba pakeisti produktus su defektais.
Pakeisti produktai gali bati nauji arba veikimo atzvilgiu lygiaverciai naujiems. Remontuoti pristatyti HP produktai
gali bati kei¢iami tokios pacios rusies atnaujintais gaminiais, o ne remontuojami. Gaminiy taisymui gali bati
naudojamos atnaujintos dalys. Remontuojant gaminius gali dingti naudotojy sukurti duomenys.

HP garantuoja jums, kad HP programiné jranga auk3ciau nurodyta laikotarpj nuo pirkimo datos neturés
programiniy nurodymy vykdymo sutrikimuy, kurie pasireiksty dél medziagy ar pagaminimo defektuy, jei jranga
bus tinkamai jdiegta ir naudojama. Jei HP gaus pranesima apie tokius defektus garantiniu laikotarpiu, HP pakeis
del tokiy defekty savo programiniy funkcijy nevykdancia programine jranga.

HP negarantuoja, kad HP produktai veiks nenutrakstamai ir be klaidy. Jei per atitinkama laikg HP negali pataisyti
ar pakeisti produkto, kuriam suteikta garantija, turite teise atgauti pinigus, jei nedelsdami grazinsite gamin;.

HP produktuose gali bti perdirbty daliy, kuriy darbinés charakteristikos nesiskiria nuo naujy, arba jos yra skirtos
naudoti batent tame gaminyje.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél (a) netinkamos ar nepakankamos priezitros ar kalibravimo,
(b) ne HP gaminamos programines jrangos, sasajy, daliy ar eksploataciniy medziagy naudojimo, (c) nejgalioto
jrangos pakeitimo ar netinkamo naudojimo, (d) gaminio naudojimo ne jam tinkamoje aplinkoje, kaip nurodyta
aplinkos specifikacijoje, (e) netinkamo darbo vietos paruosimo ar priezidros.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS, ANKSCIAU PATEIKTOS GARANTIJOS YRA ISSKIRTINES IR JOKIA KITA RASTISKA AR
ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI GALI BUTI NUMANOMA. BE TO, ,HP*

NETEIKIA JOKIY NUMANOMU GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM
TIKSLUI GARANTHY. Kai kuriose Salyse / regionuose, valstijose ar provincijose neleidziami garantijos galiojimo
laikotarpio apribojimai, todél nurodyti apribojimai ar isimtys jums gali bati netaikomi. Si garantija suteikia tam
tikras juridines teises. Be to, jUs galite turéti kity teisiy atsizvelgiant j 3alj / regiona, valstijas ar provincijas. Zr. §io
dokumento gale pateiktus kiekvienai Saliai atskirai taikomus pareiskimus.

HP ribota garantija galioja bet kurioje Salyje / regione bei vietovéje, kurioje HP parduoda $j produkta ir teikia
jo palaikymo paslaugas. Garantiniy paslaugy lygis gali skirtis atsizvelgiant j vietinius standartus. HP dél teisiniy
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arba normatyviniy priezasciy nekeis produkto iSvaizdos, tinkamumo ir funkcijy taip, kad jis galéty veikti salyje /
regione, kuriam produktas nebuvo skirtas.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS NUOSTOLIY ATLYGINIMAS, APIBREZTAS SIUO PAREISKIMU DEL GARANTIJOS, YRA
VIENINTELIS GALIMAS IR ISSKIRTINIS JUSU NUOSTOLIY ATLYGINIMAS. ISSKYRUS ANKSCIAU NURODYTUS ATVEJUS,
,HP“ ARBA JOS TIEKEJAI JOKIAIS ATVEJAIS NEATSAKO UZ DUOMENU PRARADIMA AR UZ TIESIOGINIUS,

TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT PRARASTA PELNA AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS
NEATSIZVELGIANT | SUDARYTAS SUTARTIS, IESKINIUS DEL ZALOS ATLYGINIMO AR KITUS DALYKUS. Kai kuriose
Salyse / regionuose, valstijose ar provincijose iSskirtiniai atvejai ar apribojimai nety¢iniams ar pasekminiams
nuostoliams neleidziami, todel aukS¢iau nurodyti apribojimai ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIIOS SALYGOS JSTATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA, NERIBOJA
IR NEKEICIA JSTATYMO APIBREZTU TEISIY, TAIKOMUY SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUI. DAUGIAU INFORMACIOS
APIE JUSU, KAIP KLIENTO, TEISES RASITE S10 DOKUMENTO GALE PATEIKTUOSE KIEKVIENAI SALIAI ATSKIRAI
TAIKOMUOSE PAREISKIMUOSE (JEI JIE YRA).

Salims atskirai taikomos salygos

Kai kuriose jurisdikcijose jstatymais jums gali bati suteikiamos skirtingos teisés. Zr. toliau pateikta informacija.
Australija

JUsy, kaip Australijos kliento, teisés skiriasi nuo ty, kurios nurodytos pries tai.

You should disregard any limitations or exclusions in the above document and refer to the information below.

1. When you buy a good from HP as a consumer, the goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

2. This means that there is no defined warranty period for HP goods supplied to Australian consumers.

3. Instead, the goods should, for example, be fit for the purposes for which they are commonly supplied for
such a period as a reasonable consumer fully acquainted with the state and condition of the goods would
expect. This period may vary depending on the product.

4, You should contact HP if you are concerned that one of HP's products fails to satisfy any of the guarantees
listed below. HP will discuss with you the specific nature and circumstances of that good and whether the
particular fault/issue falls within the scope of the statutory guarantees.

Nothing in HP’s Limited Warranty excludes, restricts, or modifies any condition, warranty, guarantee, right or
remedy you may have at law (including a consumer guarantee under the Australian Consumer Law) which
cannot be lawfully excluded or limited.

The relevant guarantees are as follows:

1. Quality — goods supplied by HP must be of acceptable guality. The test for acceptable quality is whether a
reasonable consumer, fully aware of the state and condition of the goods, would find them:

e safe, durable, and free from defects;
e acceptable in appearance and finish; and
e fit for all the purposes for which goods of that kind are commonly supplied.

This must take into account the nature and price of the goods, and any statements on packaging or
labeling.
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2. Disclosed Purpose — goods or services supplied by HP that HP represents are reasonably fit for a purpose
expressly disclosed by a consumer must be reasonably fit for that purpose.

3. Description — goods supplied by HP must match the description provided by HP.

4, Sample — goods supplied by HP must match any sample shown to you by HP.

5. Title—a consumer who purchases a good from HP must receive clear title to the good.

6. Due care and skill — services provided to you by HP must be provided with due care and skill.

7. Express warranties — HP will be legally required to comply with the express warranty that is set out in its
terms and conditions.

8. Reasonable time — repair services provided by HP must be provided within a reasonable time.

If you think that you are entitled to any of the above remedies or any remedy under the HP Worldwide Limited
Warranty and Technical Support Document, please contact HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Rhodes Corporate Park, Building F, Level 5
1 Homebush Bay Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

To initiate a support request, please use the numbers below or visit Australija and select the “Customer Service”
option for the most current list of phone support numbers.

Product Phone

Support for all HP Products except those listed separately below 131047

If dialing internationally: +61 2 8278-1039

DeskJet, Office Jet, PSC, All-in-One, Photosmart & Personal LaserJet 1300721 147
Series 1000, P1000, M1000 and Colour LaserJet CP1000 Series and
model CM1415 If dialing internationally: +61 2 8934 4380

For further information on consumer rights, visit Australija and Australija .

Naujoji Zelandija

66

In New Zealand, the hardware and software come with guarantees that cannot be excluded under the New
Zealand consumer law. In New Zealand, Consumer Transaction means a transaction involving a person who

is purchasing goods for personal, domestic, or household use or consumption and not for the purpose of

a business. New Zealand consumers who are purchasing goods for personal, domestic or household use

or consumption and not for the purpose of a business ("New Zealand Consumers") are entitled to repair,
replacement or refund for a failure and compensation for other reasonably foreseeable loss or damage. A New
Zealand Consumer (as defined above) may recover the costs of returning the product to the place of purchase
if there is a breach of the New Zealand consumer law; furthermore, if it will be of significant cost to the New
Zealand Consumer to return the goods to HP then HP will collect such goods at its own cost.

B-2 lentelé Support phone numbers

Product Phone

Support for all HP Products except those listed separately below 0800 449 553
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B-2 lentelé Support phone numbers (tesinys)

Product Phone
If dialing internationally: +61 2 8031-8317

DeskJet, Office Jet, PSC, All-in-One, Photosmart & Personal LaserJet 0800 441 147
Series 1000, P1000, M1000 and Colour LaserJet CP1000 Series and
model CM1415 If dialing internationally: +61 2 8934 4380

JK, Airija ir Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery

of goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you

may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under
the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you

may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under
the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your
eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the

HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Austrija, Belgija, Vokietija ir Liuksemburgas

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien
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Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch

die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewdhrleistungsanspriiche fir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die
Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine

Leistung von HP gemals der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemals der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgija, Prancdzija ir Liuksemburgas
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La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4aL.211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou aupres du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;
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Italija

|spanija

- présenter les qualités qu'un acheteur peut [égitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1647 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des

droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente.
Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en

tant que consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la

garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales
accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web

des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la

garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati nome
e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel vostro
Paese:

Italia: HP Italy S.r.L., Via Carlo Donat Cattin,5 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti

ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il sequente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais/region es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid
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Danija

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allerad

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti

fra seelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan

dog pavirke din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses

eller pdvirkes ikke pa nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa

yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge

De Europaeiske Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til
HP's begraensede garanti eller hos szelger i henhold til en todrig juridisk garanti.

Norvegija

Svedija

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vaere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan

du klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti
eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrdnsade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas

eller paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du foljer denna

lank: Lagstadgad garanti for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European

Consumer Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade tredriga garantin.

70 Priedas B Priezidra ir pagalba


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en

Portugalija

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes

da legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante

do contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderado afetar a sua elegibilidade para

beneficiar de tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sao limitados ou

afetados de forma alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informac®es, consulte a ligagdo sequinte:
Garantia legal do consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros

Europeus do Consumidor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da
Garantia Limitada HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Graikija ir Kipras

H Meploplopevn eyyunon HP eival plo pmopikn eyyunon n omoio mopexetal eBeAovTikd amo tnv HP. H emwvupio
ko n dlevBuvaon tou vopikou mpoowTtiou HP mou mopéexel Tnv MNeploplopévn eyyunon HP otn xwpo oo givat n
egnc:

EANGSa /Kunpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGS o /KUmpog: HP Yuotrpoto Ektunwaonc kot Mpoowmkwy YmoAoyiotwy EAAGC ETaupeio Meploplopévng
EuBuvng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mpovopia Tne MNeploptopévng eyyunong HP toxUouy EMIMAEOV TWV VOULLWY SIKXIWUTWY Vi OLETA €yyunon
EVaVTL TOU MWwANTHA Y1 TN UN OUPHOpdWon TwVY MPOoIOVTWY HE TIC CUVOUOAOYNUEVEC CUUBXTIKE (OLOTNTE,
wWoTO00 N &oKNON TWV SIKOWHETWY 0OC AUTWY Propel va e€aptdron oo dtddopouc mapdyovied. Ta

VOULUO SIKXLWHOTO TWV KATOVOAWTWY eV TIEpLopidovTal oUTe emnped{ovTal KaB' olovonmoTe TPOMOo oo

v MNeploplopévn eyyunon HP. Mo meplocdtepe mANpodopieg, cupPBoUAeUTEiTE TNV akdAOUBN ToToBETiX
web: NopLn eyyunon kotoveAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) ry priopeite va emokedteite tnv tomobeoio

web twv Eupwmnaikwy Kévtpwy KatavoAwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATavOAWTEC €XOUV TO SIKaiwpe va eMAEEOUY v Bor aLwaouy tnv
urnpeoio ota mAaiolo tng Meploplopévng eyyunong HP A ammé Tov mwANTr oTto TAXIoLX TNC VORLUNG EyyUNnong
600 eTWv.

Vengrija

A HP korlatozott jétallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzédés szerinti minéségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelez6 eladoi jotallasbol
erednek, azonban szamos korilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjik, keresse fel a kdvetkez6 webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/qo/
eu-legal) vagy latogassa meg az Europai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztoknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
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jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kbtelez6 eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Cekijos Respublika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vlyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na

uznani téchto prav vsak maze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem
neomezuje ani neovliviuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz:
Zdakonna zaruka spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pripadné mdzete navstivit webové stranky Evropského
spotrebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky
HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakija

72

Lenkija

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
MozZnost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuiju ani neovplyvnuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webov( lokalitu europskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, Ci
chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajgce z Ograniczonej gwarancji HP stanowiag dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscia sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rozne czynniki. Ograniczona gwarancja

HP w zaden sposdb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna

znalez¢ pod nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/qgo/eu-legal), mozna

takze odwiedzic¢ strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulgarija

OrpaHvyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHums, 406poBONHO NpegocTaBsHa oT HP. MimeTto
M aApechT Ha APY>XeCTBOTO Ha HP 3a BaluaTa cTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPeAoCTaBAHETO Ha rapaHUMOHHaTa
noaapbXKKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP, ca KakTo cneaga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiy Mn MHk Bbnrapwa EOOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnapnocT, 6yn. OkonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp Kambanute

MpeammcTeaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunaraT B 40MbHEHWe KbM BCUYKM 3aKOHOBM MNpaBa 3a
[NBYrofMLLIHa rapaHuma oT NpoAasada Npy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C A0roBopa 3a npoaaxba. Bbnpeku ToBa,
pa3nMuHM GaKTopy MOraT [a OKaxaT BMMAHME BbPXY YC/I0BMATA 3a NOMyYaBaHe Ha Te3w Nnpasa. 3akoHOBUTE
npaBa Ha NnoTpebuTennTe He ca OrPaHMYeHN UK 3acerHaTyi Mo HUKakbB HauynH oT OrpaHMyeHaTa rapaHums

Ha HP. 3a gombnHuTenHa MHdopMaLma, Mona BuxTe MpaBHaTa rapaHumus Ha notTpebuTensa (www.hp.com/go/eu-
legal) vnn noceteTe ye6caiTa Ha EBponeiickua notpetutencku ueHtop (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutenute MMaT NPaBoTo da
136bmMpaT 0anu Aa NnpeTeHaMpar 3a M3BbpLUBaHE Ha yCnyra B pamMkuTe Ha OrpaHnyeHata rapaHums Ha HP mnnm

[a NOTbPCAT TakaBa OT TbProBeLa B paMKMTe Ha ABYroAMLLIHaTa NpaBHa rapaHums.

Rumunija

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgija ir Nyderlandai

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie de
volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van
het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen enerzijds de
Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.
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Suomija

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen

varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttaijilla on oikeus vaatia
virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovénija
Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi/regiji, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obié¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro$niki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Kroatija

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi/regiji:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo

kod bilo kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranije robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni

faktori mogu utjecati na vasu moguc¢nost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji

nacin ne utjece niti ne ograni¢ava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj

adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace (www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih
potrosackih centara (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog
jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

Latvija
HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznemums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardevéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér
S0 tiesibu sanemsSanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekme patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegltu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
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Lietuva

Estija

Rusija

likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).

Patérétajiem ir tiesibas izvéleties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Qy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis

j pardaveéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutariai, taciau

tai, ar jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip
neapriboja ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude $ig

nuoroda: Teisiné vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro
internetinéje svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardaveéjo teikiamg dviejy mety jstatymais nustatytg garantija.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miUjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul

kui toode ei vasta miUgilepingu tingimustele. Siiski voib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need

digused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi.
Lisateavet leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) véi vite kilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Tarbijal on &igus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega ette
nahtud midjapoolset kaheaastast garantiid.

CPOK C/YXBbI NMPUHTERA 19 POCCUN

CPOK CNY>Xbbl JAHHOIO MPUHTEPA HP COCTABNAET NATL NNIET B HOPMAJTbHbBIX YCJTOBUAX IKCIJTYATALIMN.
CPOK CTYXBbI OTCYMTBLIBAETCA C MOMEHTA BBOJA NMPUHTEPA B 3KCIMTYATALIMKO. B KoHLEe cpoka crykbbl
HP pekomeHaOyeT NoceTTb Beb canT HaLLen ciy>X6bl Noaaep>xku no agpecy http://www.hp.com/support

U/MNn CBA3aTbCA C ABTOPM30BAHHbIM NOCTABLLMKOM ycnyr HP onsa nonyyeHnsa pekoMeH0aumin 8 0THOLLEHWN
[NanbHeLLero 6e30MnacHoro UCnosnb30BaHMs NPUHTEPA.

HP papildoma apsaugos garantija: pareiSkimas dél ,LaserJet” dazy
kasetés ribotosios garantijos

HP garantuoja, kad Sis gaminys yra be medziagy ir gamybos defekty.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo pakartotinai uzpildyti, atnaujinti, perdirbti ar kitokiu badu
pakeisti, (b) buvo netinkamai naudojami, netinkamai laikomi ar naudojami ne pagal aprasytus techninius
reikalavimus ir dél to sugedo arba (c) nusidévéjo naudojant jprastai.
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Jeinorite garantinio remonto paslaugos, grazinkite produktg ten, kur jj pirkote (su rastisku problemos aprasymu
ir spausdinimo pavyzdZiais) arba kreipkités j HP klienty aptarnavimo tarnyba. Pasirinktinai HP pakeis gaminius su
defektais arba grazins pinigus uz pirktg gamin.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS, AUKSCIAU PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR JOKIA KITA RASTISKA AR ZODINE
GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI NUMANOMA. BE TO, HP NETEIKIA JOKIY NUMANOMU
GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIIU.

PAGAL VIETQS |STATYMUS, JOKIAIS ATVEJAIS HP ARBA JOS TIEKEJAI NEATSAKO UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL
DUOMENU PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA
AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALOS
ATLYGINIMO, AR KITY DALYKU.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA, NERIBOJA
IR NEKEICIA JSTATYMO APIBREZTU TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUI.

HP pareiSkimas apie ne HP eksploatacines medziagas

HP nerekomenduoja naudoti ne HP dazy kaseciy — nei naujy, nei perdirbty.

Ef PASTABA: Jei HP spausdinimo gaminiuose naudosite ne HP pagamintas dazy kasetes arba i naujo uzpildytas

dazy kasetes, tai netures jtakos nei klientui teikiamoms garantijoms, nei HP prieziGros sutartims su klientu.
Taciau jei gaminio veikimo sutrikimas arba Zala bus susijusi su ne HP pagamintos dazy kasetés arba i5 naujo
uzpildytos dazy kasetés naudojimu, HP apmokestins standartinj laika ir iSlaidas medziagoms, panaudotoms
konkrec¢iam gaminio gedimui arba zalai iStaisyti.

HP kovos su sukciavimu ziniatinklio svetainé

Jei jdéjus HP kasete valdymo skyde rodomas pranesimas, kad ji pagaminta ne HP, apsilankykite adresu
www.hp.com/go/anticounterfeit. HP padés nustatyti, ar kaseté yra originali, ir imsis priemoniy problemai
iSspresti.

Kaseté gali bati ne originali HP kaseté, jei pastebite toliau nurodytus dalykus.
e Eksploatacinés medziagos blsenos puslapyje nurodoma, kad jdéta ne HP eksploataciné medziaga.
e Kyla daug problemy dél dazy kasetés.

e Kaseté atrodo ne taip, kaip jprasta (pvz., pakuoté skiriasi nuo HP pakuotés).

Dazy kasetéje saugomi duomenys

Siame jrenginyje naudojamos HP dazy kasetés turi atminties lusta, kuris padeda gaminiui veikti.

Papildomai is atminties lustas renka ribota informacijos rinkinj apie gaminio naudojima, j kurj gali jeiti: data, kada
buvo jstatyta ir paskutinj kartg naudota kasete, puslapiy, atspausdinty naudojant dazy kasete skaicius, puslapiy
apimtis, naudoti spausdinimo rezimai, visos kilusios spausdinimo klaidos ir gaminio modelis. Si informacija
padeda HP kurti ateities gaminius, kurie atitikty klienty spausdinimo poreikius.

Surinktuose dazy kasetés atminties lusto duomenyse néra informacijos, pagal kurig galima baty atpazinti klienta
arba dazy kasetés ar gaminio naudotoja.

HP surenka atminties lusty duomenis i$ dazy kaseciy, kurios buvo grazintos pagal HP nemokamo grazinimo ir
perdirbimo programa (,HP Planet Partners”: Per Sig programa gauti atminties lustai nuskaitomi ir analizuojami
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siekiant patobulinti HP gaminius. HP partneriai, padedantys perdirbti Sias dazy kasetes, irgi gali turéti prieiga prie
Siy duomeny.

Visos treciosios Salys, apdorojancios dazy kasetes, gali turéti prieigg prie atminties luste esancios anonimines
informacijos.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis

ATIDZIAI PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI SIA PROGRAMINE JRANGA: Si galutinio naudotojo licencijos sutartis
(GNLS) yra teisineé sutartis tarp (a) jasy (asmens arba subjekto) ir (b) ,HP Inc.“ (HP), kurioje apibréziamos visos
programineés jrangos, HP jdiegtos arba naudojamos su jasy HP produktu (HP produktas), naudojimo salygos, ir
kuriai netaikomos kitos atskiros licencijos sutartys tarp jasy ir HP ar tiekeéjy. Kitai programinei jrangai taip pat
gali galioti GNLS, kuri pateikiama dokumentuose internete. Terminas ,Programiné jranga”“ reiskia kompiuterio
programine jrangg ir gali apimti susijusias laikmenas, spausdintine medziaga ir internete arba elektroniniu bidu
pateiktus dokumentus.

Su HP produktu gali bati teikiami Sios GNLS sutarties papildymai arba priedai.

TEISE NAUDOTIS PROGRAMINE JRANGA SUTEIKIAMA TIK SU SALYGA, KAD JUS SUTINKATE SU VISOMIS GNLS
SALYGOMIS IR NUOSTATOMIS. |DIEGDAMI, KOPIJUODAMI, ATSISIUSDAMI AR KITAIP NAUDODAMI PROGRAMINE
JRANGA, JUS SUTINKATE LAIKYTIS SIOS GNLS SALYGY. JEI NESUTINKATE SU SI0S LICENCIJOS SALYGOMIS, TUOMET
PRIVALOTE GRAZINTI VISA NEPANAUDOTA PRODUKTA (TECHNINE JRANGA IR PROGRAMINE JRANGA) PER 14
DIENU, KAD JUMS | |SIGIJIMO VIETA BUTY GRAZINTI PINIGAI PAGAL PRODUKTO GRAZINIMO NUOSTATAS.

SI GNLS YRA PASAULINE SUTARTIS IR NERA KONKRECIAI PRITAIKYTA JOKIAI ATSKIRAI SALIAI, VALSTIJAI AR
REGIONUL. JEI JUS |SIGIJOTE PROGRAMINE JRANGA KAIP VARTOTOJAS PAGAL ATITINKAMUS JUSY SALIES,
VALSTIJOS ARBA REGIONO VARTOTOJU |STATYMUS, TAD NEPAISANT NIEKO, KAS PRIESTARAUJA SIAI GNLS, JOKIE
TEIGINIAI SI0JE GNLS NEVEIKIA JOKIY NEISSKIRIAMY STATUTINIY TEISI ARBA TEISES GYNIMO BUDY, KURIUOS
GALITE TURETI PAGAL TOKIUS VARTOTOJY |STATYMUS, IR SIAI GNLS TAIKOMOS SIOS TEISES IR BUDAI. DAUGIAU
INFORMACIJOS APIE SAVO VARTOTOJO TEISES ZR. 16 SKYRIUJE.

1. LICENCIJOS SUTEIKIMAS. HP suteikia toliau nurodytas teises su salyga, kad laikysités visy Sios GNLS salygy ir
nuostaty:

a. Naudojimas. Programine jranga galite naudoti viename kompiuteryje (,JGsy kompiuteris*). Jei
programineé jranga pateikiama internetu arba turéjo originalig licencijg naudojimui daugiau nei viename
kompiuteryje, galite jdiegti ir naudoti programine jrangg tik tuose kompiuteriuose. Jas negalite atskirti
programineés jrangos komponento daliy ir naudoti jy daugiau nei viename kompiuteryje. Jas neturite
teisés platinti programinés jrangos ir teisés keisti programine jrangg arba isjungti bet kurig programineés
jrangos licencijavimo ar valdymo funkcija. Galite jkelti programine jrangg j savo kompiuterio laikingjg
atmintj (RAM), kad galétuméte naudoti programine jranga.

b. Laikymas. Galite nukopijuoti programine jrangg j HP produkto vietine atmintj arba laikymo jrengin.
c. Kopijavimas. Galite pasidaryti programineés jrangos archyvg arba atsargine kopijg su salyga, kad kopijoje
bus visi originalios programinés jrangos teisiniai pranesimai ir tokia kopija bus naudojama tik kaip

atsarginé.

d. Teisiy apribojimas. HP ir jos tiekéjai pasilieka visas teises, kurios jums néra aiskiai suteikiamos pagal Sig
GNLS.
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e. Nemokama programa. Nepaisant Sios GNLS salygy ir nuostaty, visai arba daliai programineés jrangos,
kuri nelaikoma patentuota HP programine jranga arba yra teikiama pagal treciosios Salies viesaja
licencijg (hemokama programa), teikiama licencija pagal programineés jrangos licencijos sutarties,
taikomos tokiai nemokamai programai, salygas ir nuostatas, nepriklausomai nuo to, ar tai salygoja
atskira sutartis, sutikimas su saglygomis pradedant naudoti produkta ar elektroninés licencijos sutikimas
atsisiuntimo metu. Nemokamos programos naudojimui bus iSimtinai taikomos tokios licencijos salygos
ir nuostatos.

f.  Atkdrimo sprendimas. Bet koks programinés jrangos atkdrimo sprendimas, teikiamas jasy HP produktui
kietojo disko sprendimo pagrindu, kaip ioriné laikmena (pvz., diskelis, kompaktinis arba DVD diskas)
arba bet kokios kitos formos sprendimas, gali buti naudojami tik atkuriant HP produkto kietajj diska,
kuriam toks atkdrimo sprendimas buvo jsigytas. ,Microsoft* operacinés sistemos programinés jrangos
naudojimui tokiuose atkdrimo sprendimuose bus taikoma ,Microsoft* licencijos sutartis.

ATNAUJINIMAI Norédami naudoti kaip atnaujinima pateikiama programine jrangg, turite turéti originalios
programineés jrangos licencijg, kaip nurodo HP pries pateikiant naujinima. Po atnaujinimo daugiau nebegalite
naudoti originalios programinés jrangos, kuri buvo atnaujinimo pagrindas. Naudodami programine jranga
taip pat turite sutikti, kad HP turéty automatine prieigg prie HP produkto prisijungus prie interneto ir galéty
patikrinti tam tikros programineés jrangos versijg ar buseng bei atsiysti ir jdiegti naujinimus tokiai programinei
jrangai, kad baty uztikrinta naujausia versija ir naujinimai, kurie batini norint islaikyti tinkama HP produkto
funkcionavima, veikima arba HP programinés jrangos bei jasy HP produkto sauguma, ir bty uztikrintas
pagalbos jums bei kity paslaugy teikimas. Tam tikru atveju ir priklausomai nuo naujinimo tipo, pranesimai
gali bati jums siunciami (matomi kaip iskylantieji langai arba siunciami kitu bddu), tokiu atveju reikia inicijuoti
tokio naujinimo diegima.

PAPILDOMA PROGRAMINE JRANGA. i GNLS taikoma HP teikiamos originalios programinés jrangos

naujinimams arba priedams, nebent HP pateikia kitas sglygas kartu su naujinimu arba priedu. Jei tarp tokiy
salygy kyla priestaravimy, pirmumo teisé suteikiama naujosioms sglygoms.

PERDAVIMAS.

a. Trecioji Salis. Pirmasis programineés jrangos naudotojas gali vieng kartg perduoti programine jranga
kitam galutiniam naudotojui. Bet koks perdavimas apima visas sudétines dalis, laikmeng, spausdintg
medziaga, Sig GNLS ir, jei taikoma, autentiSkumo sertifikatg. Perdavimas negali bati daromas
netiesiogiai, pvz., siunciant. Pries perdavimg priimantis perduodama produktg galutinis naudotojas turés
sutikti su visomis GNLS sglygomis. Perdavus programine jranga, jasy licencijos galiojimas automatiskai
nutraukiamas.

b. Apribojimai. J4s negalite nuomoti, iSsinuomoti arba skolinti programinés jrangos arba naudoti jos
komerciniams tikslams arba darbe. JUs negalite suteikti licencijos, skirti ar kitaip perduoti licencijos
arba programinés jrangos, isskyrus bddus, aiskiai nurodytus Sioje GNLS.

NUOSAVYBES TEISES. Visos intelektinés programinés jrangos teisés ir naudotojo dokumentai priklauso HP
arba tiekéjams ir yra saugomi jstatymais, jskaitant, bet neapsiribojant, Jungtiniy Valstijy autoriniy teisiy
jstatymo, prekybos paslapciy ir prekés zenkly jstatymy, bei kity taikomy jstatymy ir nacionaliniy sutarciy
nuostaty. JUs negalite panaikinti jokiy programinés jrangos identifikavimo, autoriy teisiy pranesimy arba
nuosavybeés teisiy apribojimy.

ATVIRKSTINES INZINERIJOS APRIBOJIMAS. Negalite ismontuoti, irinkti ar isardyti programinés jrangos,
iSskyrus tuos atvejus, jei turite teise tai daryti pagal taikomus jstatymus nepaisant Sio apribojimo arba
tokia nuostata aiskiai nurodoma Sioje GNLS.

GALIOJIMO LAIKAS. Si GNLS galioja, kol nebus nutraukta arba atmesta. Si GNLS taip pat bus nutraukta jvykus
sglygoms, nurodytoms Sioje GNLS arba jums nesilaikant Sioje GNLS nurodymy nuostaty bei salygy.

PRANESIMAS DEL DUOMENY RINKIMO.
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11.

SUTIKIMAS RINKTI / NAUDOTI DUOMENIS.

a. Jus sutinkate, kad HP ir jos filialai gali rinkti, jungti ir naudoti jisy teikiamg informacijg apie jrenginj
ir atskirg vartotojg palaikymo paslaugoms, susijusioms su programine jranga. HP sutinka nenaudoti
Sios informacijos rinkodaros tikslais be jasy sutikimo. Daugiau apie tai, kaip HP renka duomenis, galite
suzinoti www.hp.com/qgo/privacy

Prie$ perdavima priimantis perduodama produktg galutinis vartotojas turés sutikti su visomis GNLS
salygomis. Sie duomenys bus naudojami teikiant naujinimus ir atitinkama pagalba arba kitas paslaugas,
aprasytas 2 skyriuje. HP taip pat renka asmenine informacijg, jskaitant interneto protokolo adresg ar
kitg unikalig identifikavimo informacijg, susijusia su jasy HP produktu, bei duomenis, kuriuos pateikiate
registruodami savo HP produkta. Sie duomenys bus skirti teikti naujinimus ir susijusig pagalba bei kitas
paslaugas, taip pat bus naudojami siunciant rinkodaros medziagg (kurios siuntimui bus gautas aiskus
sutikimas, jei to reikalauja jstatymai).

Tiek, kiek leidziama taikomais jstatymais, sutikdami su Siomis sglygomis ir nuostatomis jas sutinkate,
kad HP, jmoneés padaliniai arba skyriai rinkty ir naudoty anoniminius bei asmeninius duomenis, kaip tai
aprasyta Sioje GNLS ir HP privatumo politikoje: www.hp.com/go/privacy

b. Leidimas treciajai Saliai rinkti / naudoti duomenis. Tam tikros jasy HP produkte esancios programineés
jrangos programos teikiamos ir atskirai licencijuojamos treciyjy saliy tiekéjy (Treciyjy Saliy programine
jranga). TreCiosios salies programiné jranga gali bati jdiegta ir veikty jasy HP produkte net jei
neaktyvinote / nejsigijote tokios programinés jrangos. Treciosios Salies programiné jranga gali rinkti
ir perduoti technine informacijg apie jdsy sistema (pvz., IP adresa, unikalius jrenginio duomenis, jdiegta
programinés jrangos versijg ar kt.) bei kitus sistemos duomenis. Sig informacija tre¢ioji 3alis naudoja
siekdama identifikuoti techninés sistemos veikima bei uztikrinti, kad bty jdiegta naujausia programines
jrangos versija. Jei nenorite, kad tre¢iosios Salies programiné jranga rinkty Sig technine informacija
arba automatiskai siysty versijos naujinimus, turite pasalinti programine jranga pries prisijungdami prie
interneto.

GARANTIJOS ATSAKOMYBE NAIKINANTI SALYGA. TIEK, KIEK MAKSIMALIAI LEIDZIAMA TAIKOMAIS |STATYMAIS,
,HP* IR TIEKEJAI TIEKIA PROGRAMINE JRANGA ,KAIP YRA* IR SU VISAIS GEDIMAIS, TAD NAIKINA VISAS

KITAS GARANTIJAS, PAREIGAS IR SALYGAS, ISREIKSTAS ARBA NUMANOMAS, |SKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT,
SIAS GARANTIJAS: (i) NUOSAVYBES IR NEPAZEIDIMO; (ii) PARDUODAMUMO; (iii) TINKAMUMO KONKRECIAI
PASKIRCIAI; (iv) JOG PROGRAMINES JRANGOS PRODUKTAS VEIKS SU NE ,HP* EKSPLOATACINEMIS
MEDZIAGOMIS AR PRIEDAIS; IR (v), DEL VIRUSY NEBUVIMO TAIKANT SIA SALYGA PROGRAMINES

JRANGOS PRODUKTUI. Kai kuriose valstijose / regionuose numanomy garantijy arba laikotarpio apribojimy
numanomoms darantijoms panaikinti negalima, todél tokiu atveju visas Sis punktas gali negalioti.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS. Atsizvelgiant j Kinijos Liaudies Respublikos jstatymus, nepaisant nuostoliy,
kuriuos galite patirti, visa HP ir jos tiekéjy atsakomybé pagal Sig GNLS ir visas galimas kompensavimas

yra ribojamas suma, kurig i$ tiesy sumokéjote uz programine jranga arba 5,00 JAV doleriy suma.

TIEK, KIEK MAKSIMALIAI LEIDZIAMA TAIKOMAIS |STATYMAIS, ,HP* ARBA TIEKEJAI JOKIU ATVEJU NEBUS
LAIKOMI ATSAKINGI UZ JOKIA SPECIALIA, NETYCINE, NETIESIOGINE AR PASEKMINE ZALA, |SKAITANT,

TACIAU NEAPSIRIBOJANT PELNO PRARADIMA ARBA KONFIDENCIALIOS AR KITOS INFORMACIJOS PRARADIMA,
VERSLO SUTRIKDYMA, ASMENINES TRAUMAS, PRIVATUMO SUTRIKDYMA DEL BET KOKIA FORMA AR ATVEJU
NEGEBEJIMO NAUDOTI PROGRAMINES JRANGOS, BEI KITU ATVEJY, SUSJUSIY SU SI0S GNLS NUOSTATOMIS,
NET IR TUO ATVEJU, JEI HP ARBA BET KURIS TIEKEJAS BUVO INFORMUOTAS APIE GALIMA ZALA IR BANDYMAS
TAISYTI NEPAVYKO. Kai kuriose valstijose / regionuose apribojimai netyciniams ar pasekminiams nuostoliams
neleidziami, todel auksciau nurodyti apribojimai ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

KLIENTAI JAV VYRIAUSYBEJE. Atitinka FAR 12.211 ir 12.212 komercinés kompiuterinés programinés jrangos,
kompiuterinés programines jrangos dokumentacijos ir komerciniy elementy techniniy duomeny licencijg,
suteikiama JAV vyriausybés institucijoms pagal HP standartines komercines licencijas.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis
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12.

13.

14.
15.

16.

EKSPORTO JSTATYMUY LAIKYMASIS. Turite laikytis visy Jungtiniy Valstijy ir kity Saliy jstatymy bei reglamenty
(,Eksporto jstatymuy®), kad baty uztikrinta, jog programiné jranga néra (1) eksportuojama, tiesiogiai arba
netiesiogiai, pazeidziant eksporto jstatymus, bei (2) nenaudojama eksporto jstatymais draudziamai veiklai
vykdyti, jskaitant, bet neapsiribojant, branduolinio, cheminio ar biologinio ginklo platinimui.

APIMTIS IR SUTARTIES JSIGALIOJIMAS. Jas patvirtinate, kad esate sulaukes reikiamo amziaus buveinés Salyje
ir, jei taikoma, esate jgaliotas darbdavio sudaryti Sig sutartj.

TAIKOMI JSTATYMAI. Siai GNLS taikomi $alies, kurioje buvo jsigyta jranga, jstatymai.

VISA SUTARTIS. Si GNLS (jskaitant bet kokios $ios GNLS papildymus ar priedus, pateikiamus su HP produktu)
yra visa sutartis tarp jusy ir HP dél programinés jrangos bei Si sutartis pakeicia visas ankstesnes zodines bei
rasytines sutartis, pasitlymus ir susitarimus dél Sios programinés jrangos arba kity salygy, kurioms taikoma
Si GNLS. Jei kyla prieStaravimy dél salygy, Sios GNLS salygos laikomos virsesnémis uz kity HP politiky ar
pagalbos paslaugy programy salygas.

VARTOTOJO TEISES. Kai kuriose 3alyse, valstijose ar teritorijose vartotojai turi tam tikras jstatymais
numatytas teises ir jy gynimo priemones, kuriy HP negali nepripazinti arba apriboti. Jei programine jranga
jsigijote kaip vartotojas, kuriam galioja jisy 3alyje, valstijoje ar teritorijoje veikiantys atitinkami jstatymai, Sios
EULA (jskaitant ir garantijy iSsizadéjimus, atsakomybés apribojimus ir iSimtis) salygos turi atitikti galiojancius
jstatymus bei gali bti taikomos tik tiek, kiek tie jstatymai tai leidZia.

Vartotojai Australijoje: Jei Programine jrangg jsigijote kaip vartotojas, kuriam galioja , Australijos vartotojy
jstatymas” pagal 2010 m. Australijos konkurencijos ir vartotojy jstatyma (Cth), tuomet, nepaisant $ios EULA
salygu:

a. Programineé jranga turi garantijas, kurios pagal Australijos vartotojy jstatyma privalo bdti taikomos,
jskaitant ir garantija, jog prekés bus priimtinos kokybés, o paslaugos bus teikiamos kokybiskai ir atidziai.
Didelio gedimo atveju turite teise j gaminio pakeitima ar pinigy grazinima bei kompensacijg uz pagrjstus
praradimus ar zala. Be to, turite teise j programinés jrangos taisyma arba pakeitima, jei jos kokybé néra
tinkama, taciau toks gedimas néra laikomas rimtu gedimu.

b. Jokios Sios EULA salygos nepanaikina, neapriboja ir nepakeicia teisiy ar jy gynimo priemoniy, garantijy
ar kitokiy salygy, numatyty ar numanomy pagal Australijos Vartotojy jstatymg, nebent jas baty galima
panaikinti arba apriboti jstatymiskai; ir

¢. Sioje EULA numatyty garantijy nauda papildo kitas teises bei jy gynimo priemones, numatytas pagal
Australijos Vartotojy jstatyma. Jasy teises pagal Australijos Vartotojy jstatyma galioja tiek, kiek jos yra
suderinamos su Sioje ribotoje garantijoje nurodytais apribojimais.

Programiné jranga gali turéti galimybes iSsaugoti naudotojo sugeneruotus duomenis. HP jus informuoja,
jog JP taisant jusy Programine jrangg taisymo metu tokie duomenys gali bati prarandami. Kiek tai leidzia
jstatymas, tokiam duomeny praradimui taikomi HP atsakomybeés apribojimai ir iSsizadéjimai pagal 5ig
EULA.

Jei manote, kad pagal 5ig sutartj turite teise j garantijg ar bet kurias auks¢iau nurodytas teisiy gynimo
priemones, susisiekite su HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Rhodes Corporate Park, Building F, Level 5
1 Homebush Bay Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia
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Norédami atlikti pagalbos uzklausa ar pateikti pretenzijg dél garantijos, skambinkite 13 10 47 (Australijoje)
arba +61 2 8278 1039 (tarptautinis numeris) arba apsilankykite svetainéje www8.hp.com/au/en/contact-
hp/phone-assist.html, kurioje rasite naujausius pagalbos telefono numerius.

Jei esate vartotojas, kuriam galioja Australijos Vartotojy jstatymas, ir perkate Programine jrangg arba
Programineés jrangos garantines bei pagalbos paslaugas, kurios paprastai néra parduodamos asmeniniam,
buitiniam ar namy Gkio naudojimui ar vartojimui, nepaisant siy EULA salygy HP savo atsakomybe dél
garantijos vartotojui nesilaikymo apriboja taip:

a. garantijos ar pagalbos paslaugy teikimas Programinei jrangai: ribojama iki vieno ar daugiau is Siy atvejy:
pakartotinis paslaugy suteikimas arba pakartotinio paslaugy suteikimo kainos kompensacija;

b. Programinés jrangos suteikimas: ribojama iki vieno ar daugiau is iy atvejy: Programinés jrangos
pakeitimo arba ekvivalencios programineés jrangos suteikimas; Programinés jrangos taisymas;
Programines jrangos keitimo arba ekvivalencios programineés jrangos jsigijimo islaidy apmokeéjimas;
arba Programineés jrangos taisymo islaidy apmokeéjimas; ir

¢. kitais atvejais — kiek daugiausia leidZia jstatymas.

Vartotojai Naujojoje Zelandijoje: Naujojoje Zelandijoje programiné jranga tiekiama su garantijomis, kuriy
negalima isskirti remiantis Vartotojy garantijy aktu 1993. Naujojoje Zelandijoje vartotojo sandoris reiskia
sandorj, kuris apima asmenj, jsigyjantj prekiy asmeninéms, namy arba buities reikméms, o ne verslo
poreikiams. Naujosios Zelandijos vartotojai, perkantys prekes asmeniniam, buitiniam ar namy tkio
naudojimui, o ne verslo tikslais (toliau tekste vadinami ,Naujosios Zelandijos vartotojai“), gedimo atveju
turi teise reikalauti gaminj pataisyti, pakeisti ar grazinti pinigus bei kompensuoti pagrjstg zalg. Naujosios
Zelandijos vartotojy jstatymo pazeidimo atveju Naujosios Zelandijos vartotojas (kaip tai apibrézta pries tai)
gali reikalauti kompensacijos uz gaminio grgzinima j pirkimo vieta. Be to, jei grazindamas prekes HP jmonei
Naujosios Zelandijos vartotojas patirty pastebimas islaidas, HP turi tokias prekes paimti savo lé5omis. Tais
atvejais, kai prekés ar paslaugos teikiamos verslo tikslais, jas sutinkate, kad 1993 m. Vartotojy garantijos
jstatymas néra taikomas, o atsizvelgiant j pirkimo pobddj ir verte, tai yra teisinga ir sgzininga.

© Copyright 2021 HP Development Company, L.P.

Siame dokumente pateikiama informacija gali bati kei¢iama i anksto nejspéjus. Visi kiti ¢ia pateikti produkty
pavadinimai gali bati atitinkamy jmoniy prekés zenklai. Tiek, kiek leidziama taikomais jstatymais, vienintelés HP
produktams ir paslaugoms suteikiamos garantijos yra iSdéstytos kartu su produktais ir paslaugomis pateiktose
garantijos nuostatose. Jokia Cia pateikta informacija neturéty buti suprasta kaip papildoma garantija. Tiek,

kiek leidziama taikomas jstatymais, HP nebus atsakinga uz technines ar turinio klaidas bei praleidimus Siame
dokumente.

Kliento atliekamo taisymo garantijos paslauga

HP produktai sukurti naudojant daug daliy, kurias gali taisyti klientas (CSR), kad bdty sutrumpintas taisymo
laikas ir baty suteikta daugiau lankstumo keiciant sugedusias dalis. Jei diagnostiniu laikotarpiu HP nustatys, kad
taisyma galima atlikti naudojant CSR dalj, HP ta dalj iSsiys tiesiogiai, kad jds jg pakeistumeéte. Yra dvi CSR daliy
kategorijos, kurios nurodytos toliau. 1) Dalys, kurias turi taisyti klientas. Jei pareikalausite, kad Sias dalis pakeisty
HP, turésite apmoketi $ios tarnybos kelionés ir darbo islaidas. 2) Dalys, kurias gali taisyti klientas. Sios dalys taip
pat sukurtos, kad jas galéty taisyti klientas. Taciau, jei norésite, kad jas uz jus pakeisty HP, tai gali bati atlikta be
jokiy papildomy mokesciy pagal jasy gaminiui taikoma garantijos paslaugos tipa.

Vadovaujantis CSR daliy jsigijimo galimybémis ir kur tai leidZia geografiné aplinka, CSR dalys bus siun¢iamos, kad
bty pristatytos kitg darbo diena. Jei leidZia geografiné aplinka, uz papildoma mokestj siuntinj galima pristatyti
ir tg pacia dieng arba per keturias valandas. Jei reikia pagalbos, galite skambintij HP techninés priezitros centrg
ir technikas padés jums telefonu. HP kartu su kei¢iama CSR dalimi siun¢iamoje medziagoje nurodo, ar sugedusiag
dalj reikia grazintij HP. Tais atvejais, kai sugedusig dalj reikia grazinti HP, jg turite iSsiysti HP per nustatytg
laikotarpj, paprastai per penkias (5) darbo dienas. Sugedusig dalj reikia graZinti kartu su susijusia dokumentacija,
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kuri yra pateikta kartu su siuntimo medziaga. Negrazinus sugedusios dalies, HP gali apmokestinti keitima. Kai
taisyma atlieka klientas, HP apmoka visas siuntimo ir grazinimo islaidas ir nurodo naudoting kurjerj / vezéja.

Klienty palaikymas
Sioje temoje aprasoma, kur kreiptis klienty palaikymo klausimais.

B-3 lentelé Klienty palaikymo parinktys ir nuorodos

Pagalbos parinktis Nuoroda

Palaikymas telefonu jasy salyje / regione Salies / regiono telefono numeriai pateikiami lankstinuke,
esanciame gaminio dézéje, arba www.hp.com/support/

Pasiruoskite pasakyti gaminio pavadinima, serijos numerj, jsigijimo
data ir kilusig problema.

Gaukite 24 valandy interneto pagalbg arba atsisiyskite programinés ~ www.hp.com/support
jrangos priemones bei tvarkykles

UzZsisakykite papildomas HP paslaugas arba priezidros sutartis www.hp.com/qgo/carepack
Uzregistruokite gaminj www.register.hp.com
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C Gaminio aplinkos apsaugos programa

Aplinkos apsauga

HP yra jsipareigojusi tiekti kokybiskus, aplinkai nekenksmingus gaminius. Dél tam tikry Sio gaminio savybiy jis
daro minimaly poveikj aplinkai.

Ozono gaminiai

Sio gaminio ozono i$metimas ore iSmatuotas laikantis standartizuoto protokolo nuostaty*. Siuos ismetimo
duomenis pritaikius numatomam ir labiausiai tikétinam scenarijui biuro darbo aplinkoje** HP nustaté, kad néra
pastebimo spausdinimo metu susidariusio ozono kiekio, o jo lygis visiskai nevirsija esamy vidaus oro kokybés
standarty ar gairiy.

* Tikrinimo budas siekiant nustatyti spausdintiniy kopijy jrenginiy iSmetima, atsizvelgiant j suteikiamas aplinkos
apsaugos zymes biuro jrenginiams su spausdinimo funkcija; DE-UZ 205 —BAM 2018 m. sausis

** Remiantis ozono koncentracija, spausdinant 2 valandas per dieng 30,6 kubiniy metry patalpoje, kai
ventiliacijos greitis siekia 0,68 oro cirkuliacijos per valanda ir naudojamos HP eksploatacinés medziagos

Energijos suvartojimas

Gaminiui veikiant parengties, miego arba iSsijungimo rezimu energijos suvartojama maziau, todel galite tausoti
gamtinius isteklius ir sutaupyti pinigy, nors gaminio efektyvumas nesumazéja. ,HP* spausdinimo ir vaizdavimo
jranga, pazymeta logotipu ENERGY STAR®, atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiiros nustatytas ENERGY STAR
specifikacijas, taikytinas vaizdavimo jrangai. Sis zenklas yra tik ant ENERGY STAR kvalifikuoty vaizdy atkarimo
gaminiy:

ENERGY STAR

Daugiau informacijos apie ENERGY STAR reikalavimus atitinkancius vaizdavimo prietaisy modelius rasite:

www.hp.com/go/energystar

Dazy sunaudojimas

Spausdintuvui veikiant rezimu ,,EconoMode*”, sunaudojama maziau dazomuyjy milteliy, todél pailgéja spausdinimo
kasetés eksploatavimo trukmé. HP nerekomenduoja naudoti ,,EconoMode* visg laika. Jei rezimas ,EconoMode*
naudojamas visg laikg, tikétina, kad spausdinimo kasetés mechaninés dalys susidéves dar nesibaigus dazams.
Jei spausdinimo kokybé ims prastéti ir taps nebepriimtina, pakeiskite spausdinimo kasete.
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Popieriaus naudojimas

Sio gaminio dvipusio spausdinimo (rankinio arba automatinio) ir ,n viename* spausdinimo (keli puslapiai
spausdinami ant vieno lapo) funkcijos gali sumazinti sunaudojamo popieriaus kiekj ir gamtiniy istekliy poreik;.

Plastikas

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, yra pazymetos pagal tarptautinius standartus,
padedancius identifikuoti plastika, kurj pasibaigus produkto naudojimo laikui galima perdirbti.

.HP LaserJet” spausdinimo eksploatacinés medziagos

Originalios HP eksploatacinés medziagos buvo sukurtos atsizvelgiant j poreikj saugoti aplinka. Naudojant HP
gaminius spausdinimui paprasta taupyti iSteklius ir popieriy. Baigus naudoti gaminj, mes uztikriname lengvg ir
nemokama jo perdirbima’.

Visoms HP kasetéms, grazintoms pagal programg ,,HP Planet Partners®, taikomas keliy etapy perdirbimo
procesas, per kurj medziagos yra atskiriamos ir iSvalomos, kad bty panaudotos kaip Zaliavos naujoms
originalioms HP kasetéms ir kasdieniniams gaminiams gaminti. Né viena originali HP kaseté, grazinta pagal
programa ,HP Planet Partners”, neiSvezama j sgvartyna. Be to, originaliy HP kaseciy HP niekuomet pakartotinai
neuzpildo ir neparduoda is naujo.

Norédami dalyvauti ,HP Planet Partners“ grazinimo ir perdirbimo programoje, apsilankykite adresu www.hp.com/
recycle. Norédami gauti informacijos, kaip grazinti HP spausdinimo eksploatacijos medziagas, pasirinkite savo
%alj / regiona. Informacija apie programa ir instrukcijos jvairiomis kalbomis taip pat pateikiama kiekvienoje

.HP LaserJet” spausdinimo kasetés pakuotéje.

1 Programos prieinamumas gali skirtis. Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/recycle.

Popierius

Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy ir lengva popieriy (,EcoFFICIENT™*), jei popierius atitinka , HP
LaserJet” spausdintuvy grupés spausdinimo laikmeny vadovepateiktus nurodymus. Pagal EN12281:2002 Sis
gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy ir lengva popieriy (,EcOFFICIENT™*).

Medziagy apribojimai

Sio HP produkto sudétyje néra gyvsidabrio.

Informacija apie baterijg
Siame gaminyje gali bati:
e poli-karbonmonofiuorido li¢io (BR tipo) arba
e mangano dioksido li¢io (CR tipo)

akumuliatorius, kurj iSnaudojus gali tekti specialiai apdoroti.

[ PASTABA: (tik CR tipui) perchlorato medziaga — gali reikéti specialaus tvarkymo. Zr. www.dtsc.ca.qov/
hazardouswaste/perchlorate.
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Informacijos apie perdirbima ieskokite www.hp.com/recycle arba kreipkités j atitinkamas vietos institucijas ar j
~Electronics Industries Alliance®: www.eiae.org.

Vartotojy jrangos atlieky iSmetimas (ES, JK ir Indijoje)

Sis simbolis rei¢kia, kad nereikia ismesti savo produkto su buitinémis atliekomis. Jis esate atsakingi uz zmoniy ir
gamtos apsauga, todél turite iSmesti jrangg atiduodami jg j specializuotg surinkimo punktg, kuriame pakartotinai
perdirbama elektriné ir elektroniné aparatdra. Jei reikia daugiau informacijos, susisiekite su savo buitiniy atlieky
iSvezimo jmone arba apsilankykite tinklalapyje: www.hp.com/recycle.

Elektroninés techninés jrangos perdirbimas

HP skatina pirkéjus perdirbti panaudotg elektronine technine jranga. Daugiau informacijos apie perdirbimo
programas rasite apsilanke: www.hp.com/recycle.

Informacija apie techninés jrangos perdirbima Brazilijoje

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
- guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\.—6 rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
Nao descarte o
produto eletrdnico

em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
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www.hp.com.br/reciclar

Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informacijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kadvatitiktu
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EB nr. 1907/2006). Sio produkto
chemineés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

Gaminio maitinimo duomenys pagal Europos Sgjungos Komisijos
reglamentg 1275/2008 ir atitinkamus JK jstatymo reikalavimus

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energijg
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr. produkto
IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

SEPA ekologiskai Svariy produkty zymos vartotojo informacija (Kinija)
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Kinijos energijos etikeciy, skirty spausdintuvams, faksams ir
kopijavimo aparatams, jgyvendinimo direktyva
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86 Priedas C Gaminio aplinkos apsaugos programa


http://www.hp.com.br/reciclar
http://www.hp.com/go/reach
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html

Pareidkimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Turkija)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Pareigkimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Ukraina)

06nanHaHHs BiANoOBiaae BUMoram TeXHIYHOro pernameHTy LL0A0 0OMeXeHH: BUKOPUCTaHHA OeAKMX
Hebe3neyHnx peyoBMH B e1eKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY 0bnafaHaHHI, 3aTBepaKeHoro NoctaHoBoro KabiHeTy
MiHicTpis Ykpaitu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057

Medziagy saugos duomeny lapas (MSDS)

Cheminiy medziagy (pavyzdziui, esanciy kasetéje) saugos duomeny lapus, kuriuose yra informacija apie
eksploatacijos medziagas, galima rasti HP Interneto svetainéje www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Daugelis HP gaminiy yra sukurti taip, kad atitikty EPEAT. EPEAT yra visapusis aplinkos apsaugos jvertinimas,

kuris padeda nustatyti ekologiskesne elektronikos jranga. Daugiau informacijos apie EPEAT rasite www.epeat.net.

Informacijos apie HP EPEAT registruotus gaminius rasite www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Pareiskimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

87


http://www.hp.com/go/msds
http://www.epeat.net
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf

Turinio lentelé (Taivanas)

88

EEFMELN RS EREREF - FA4E bupdwwwhp.com/isupport ., RIEBEMES - KEERGEE

RAMRSAFEARTERAE

Dieclaration of the Presence Condition of the Resiricted Substances Marking

LA E R HR T -

To access the latest user guides or manuals for your product, Go to hitp.{'www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the on-screen instructions.

P 4 R AL$ A5k
Restricted substances and its chemical symbaols
— AsE | SRR | SR ¥m
74 Unit $tiLead A Mercury Cadi?ium Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Ph) (Hg) cd chromium biphenyls diphenyl ethers
Cd) (Cr®) (FBB) (FBDE)
51JEN5 |4 B o o 5 o 5
Print engine
il _ o o o o O
Control panel
PR
Plastic housing % O O O O O
parts
ML _ o o o o O
Formatter

HAELTRH0IwW R A TEE00l v %" RERAH T2t RN TS e R A M -
Mote | 1 “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0,01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted sulbstance exceeds the
reference percentage vahie of presence condition.

A2 O hEBARAKMRIE L EABHE s EA M -

Mote 2 @ “1" indicates that the percentage content of the restncted substance does not excesd the percentage of reference value of presence,

HE3 "7 REEAMAHT ANLRHE -

Mote 3 @ The """ indicates that the restricted substance corresponds to the exemption,
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Turinio lentelée (Kinija)

PP AR TR B R R AR

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content C &
G} stet £10;

R E (REUTHEEYERERTEME)

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

H

Hazardous Substances

BHER m [k (® A0 |swmE | BE_xw
art Name Lead | Mercury | Cadmiurm | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated
(Ph) | (Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers
(CriVIN) (PBB) (PEDE)

FTHIG | B¢ X 0 O O 0 0

1l i 4 X O 0 O O O
R O ] 0 O O O
WmA LR ¥ 0 0 O O O

BRI aE X | O 0 0 0 0 .

RIS T/T 11564 A0 R

This form has besn prepared im compliance with the provissons of S4T 11384,

o iAW WA S AR A S A R S RS TEGEST 26572 MIERRERLE R BT,
O Indicates that the content of rald hazardous substance in 2l of the hemogenaus materlals In the component s within the lim it
required by GB/T 26572,

K P B W T AT O — SR P R HGR/T 26572 BUEMIMER.
X: Indieates that the content of cald hazardous iubitancs sxceeds the limits reguined by GB/T 26572 in ot least ane bomogehous
material in the companenit.

e PEEEERE YNT NSRS P RobSgh bR E ok IR 9 R Rl R e
Al parts named n this table with an “X" are in compliance with the China ReHS “List of Exceptions to ReHS Compliance Management
Catalog |or China RoHS Exemptions)”

EFPAE AR UL MRS TEE RoHS K.
All parts nasmed in this table with an “X" are in compliance with the Eurepean Unsars RaHS Legislation.

i SRR AR I8 B BLR T IE W LIE IR A A T
Mobe: The refereneed Envirenmeantal Pratection Lise Perdod Marking was deterined according 1o normal operating uss conditians
of the: product swch as termperatune and humidity.

Daugiau informacijos rasite

Jei norite gauti informacijos Siomis aplinkos apsaugos temomis:

Gaminio aplinkos apsaugos profilio lapas Siam ir daugeliui kity susijusiy HP gaminiy
HP jsipareigojimai aplinkos apsaugai

HP aplinkos apsaugos valdymo sistema

HP nebenaudojamy gaminiy grazinimo ir perdirbimo programa

MedZiagy saugos duomeny lapai

Apsilankykite www.hp.com/go/environment.

Turinio lentelé (Kinija)
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Taip pat apsilankykite www.hp.com/recycle.
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D

Reguliavimo informacija

Normatyviniai pareiskimai

Normatyviniai modelio identifikacijos numeriai

Kad baty galima atpazinti pagal normatyvus, Sis gaminys pazymétas normatyviniu modelio numeriu.
Normatyviniy modelio numeriy nereikéty painioti su rinkodarai skirtais pavadinimais ar produkty numeriais.

D-1 lentelé Normatyviniai modelio identifikacijos numeriai

Gaminio modelio numeris Normatyvinis modelio numeris
HP LaserJetM111a SHNGC-1700-00
HP LaserJet M110w, HP LaserJet M111w SHNGC-1700-01

FCC taisykles

Sijranga buvo isbandyta ir patvirtinta kaip atitinkanti B klasés skaitmeniniams jrenginiams taikomas ribas,

kaip nurodyta FCC taisykliy 15 dalyje. Sios ribos yra skirtos uztikrinti atitinkama apsauga nuo zalingy trikdziy
gyvenamosiose zonose. Sijranga generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energija, todél, jos nejrengus ir
nenaudojant laikantis naudojimo instrukcijos, gali sukelti pavojingus radijo rysio trukdzius. Visgi, néra garantijos,
kad tam tikro naudojimo atveju trikdziy nebus. Jei Si jranga trikdo radijo arba televizijos signaly priemima (tai
galima nustatyti iSjungus ir vél jjungus jranga), trikdziy galima pabandyti iSvengti atliekant kurj nors is toliau
nurodyty veiksmuy.

e Pakeiskite priemimo antenos padétj arba vieta.
e Padidinkite tarpa tarp jrangos ir imtuvo.
e Jjunkite jrangg j kitos grandinés, kurioje néra jjungtas imtuvas, elektros lizda.

e Pasitarkite su prekybos atstovu arba patyrusiu radijo / TV techniku.

PASTABA: Bet kokie aiSkiai HP nepatvirtinti spausdintuvo pakeitimai arba modifikacijos gali bati naudotojo
teisés naudoti Sig jranga praradimo priezastimi.

Ekranuotas sgsajos kabelis turi biti naudojamas laikantis FCC taisykliy 15 dalies B klasés jrenginiams taikomy
riby.

Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy teisiné informacija

Reguliavimo informacija
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Produktai, pazymeti CE ir UKCA Zenklu, atitinka vieng arba keletg i3 Siy ES / JK statutiniy direktyvy, jei
jos taikomos: Zemosios jtampos direktyva 2014/35/ES, EMS direktyva 2014/30/ES, Ekologinio projektavimo
direktyva 2009/125/EB, RED 2014/53/ES, RoHS direktyvag 2011/65/ES.

Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinama naudojant taikomus Europos darniuosius standartus. Visg ES ir JK atitikties
deklaracijg rasite Sioje svetainéje: www.hp.com/go/certificates (ieskoti pagal gaminio modelio pavadinima arba jo
reguliuojamo modelio numerj (RMN), kurj rasite teisinéje etiketéje.)

Dél su normatyvais susijusiy klausimy kreipkités: el. pastas techregshelp@hp.com

Dél su ES normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:
HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Vokietija.
Dél su JK normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:

.HP Inc UK Ltd“, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Kanada — Kanados pramonés ICES-003 atitikties pareiSkimas
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

VCCl pareidkimas (Japonija)
VCC32-1 IREBEDHE

CODEE}. V7ABHKRTIT, COXEL. FERETHEATZCLEZEM
ELTWETH, CORBNRSZAPTLES 3V ZEHIEEULTERIN
3. REEEZFITERITIENHBUVET,

EUREHRAZE (CRE> TIELVLEW W E LT TS, VCCI—B

EMC pareiskimas (Koréja)

B 717 0l 7171 FHEB(B) TRHIFH B I|7I2 A F 2 7o
MAB3E Zig 2K 2 sl RE x|l AR Y
(HE8 $E S LTI + gLk

Maitinimo laido instrukcijos

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinis atitinka gaminio nominaligja jtampa. Nominalioji jtampa nurodyta gaminio
etiketéje. Gaminys naudoja 110127 V kintamosios srovés arba 220-240 V kintamosios srovés jtampa
(50/60 Hz).
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Maitinimo laidu prijunkite gaminj prie jzeminto kintamosios srovés lizdo.

A\ JSPEJIMAS:  Kad nesugadintumeéte gaminio, naudokite tik su gaminiu pateiktg maitinimo laida.

Pastaba Japonijos vartotojams apie maitinimo laida
HRIZIE. AESNZERERI—FZEEENTIL,
FHBEh - EFEI—RE. thORRATIERAHEEE A,

Lazerio saugumas

JAV maisto ir vaisty administracijos Prietaisy ir radiacinés saugos centras (CDRH) patvirtino taisykles, taikomas
lazeriniams produktams, pagamintiems po 1976 m. rugpjacio 1 d. Produktai parduodami Jungtinese Amerikos
Valstijose privalo atitikti Sias taisykles. Jrenginys, patvirtintas kaip , 1 klasés” lazerinis gaminys pagal Sveikatos

ir zmogiskyjy paslaugy departamento (DHHS) spinduliavimo efektyvumo standartus pagal 1968 m. Radiacijos
kontrolés sveikatai ir saugumui aktg. Kadangi jrenginio spinduliavimas visiSkai izoliuotas apsauginiame korpuse ir
iSoriniuose gaubtuose, lazerio spindulys negali iStrikti jprastos veiklos metu.

/N PERSPEJIMAS! Del valdikliy naudojimo, reguliavimo ar kity procediry, kurios nenurodytos siame naudotojo
vadove, naudotojui gali kilti pavojus bati apsvitintam pavojingy spinduliy.

Kitais reglamentavimo JAV / Kanadoje klausimais kreipkités:
HP Inc.
15071 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

EL. pastas: techregshelp@hp.com arba telefonas: +1 (650) 857-1501

Suomijai skirtas pareiSkimas dél lazerio

Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet M110we, M110w, M111a, M11 1w, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen
turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet M110we, M110w, M111a, M11 1w - kirjoittimen sisalla ei ole kayttdjan huollettavissa olevia kohteita.
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei
katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan
tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO !

Pastaba Japonijos vartotojams apie maitinimo laida 93



Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

Siaurés Europos $alims skirti pareiskimai (Danija, Suomija, Norvegija, Svedija)

Danija.

Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Suomija.

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norvegija.

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Svedija.

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

GS pareiskimas (Vokietija)
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Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stoérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungtinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschréankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.
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Eurazijos suderinamumas (Baltarusija, Kazachstanas, Rusija)

HL

OHAipywi XXdHe eHAIpY mep3imi

HP Inc. Mekenxalbl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >kacany Mep3iMiH Taby YLUiH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy ancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepusnbIK HOMIPiH KapaHbi3.

4-11i, 5-wi XXaHe 6-Lbl CAHAap 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gerengi 6ingipeai.

5-Lui XaHe 6-Lbl caHfapbl 6epinreH XbinablH Kal anTacbiHAa XacanfaHblH KepceTtemi, Mbicasnbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHai 6ingipeni.

XeprinikTi ekinpikrepi:

Pecei: 000 "JitulMu UHK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an Tpangunr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctangarbl dunuanol, KasakctaH
Pecny6nukacbi, 050040, Anmartbl K., boctaHabIk aynaHbl, 9n-Papabu aaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

HAL

MpoussoauTeNnb U AaTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[aTta npou3soacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUIHOM HOMEpe, PAcnoI0XKEHHOM Ha HaKnewnke co
cnyxe6Hou nHdopmaumen npgenus.

4-4, 5-9 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT o M HeJento NPousBoACTBa. 4-9 uudpa 0603HavaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayvaeT, uTo u3penve npousseneHo B «2013» roay.

5-21 6-9 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAeNM B roay NPoU3BOACTBa, Hanpumep, «12» 0603HavaeT «12-t0» Hedento.

MecTHble NpeACTaBUTENH:

Poccusa: 000 "dinulun NHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mockea, JleHuHrpagckoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kazaxcrau: ®unuan komnanmm "Inullv Fnoban TpaiauHr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrad, 050040, r.
Anmatbl, BoCTaHAbIKCKUIA paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 355 35 52

PareiSkimai dél belaidZio rysio
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FCC atitikties deklaracija — Jungtinés Valstijos

Exposure to radio frequency radiation

/A |SPEJIMAS:  The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

A\ JSPEJIMAS:  Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this product
without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Australijos deklaracija

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Baltarusija

B cooteTcTBMM C MocTaHosneHvem Coseta MuHncTpos Pecnybnukn benapyce ot 24 maa 2017 rona N2 383 (06
ONMUCaHWMK 1 NMOPALKE NPUMEHEeHUs 3HaKa COOTBETCTBMA K TeXHMYECKOMY pernameHTy Pecny6nnku benapycb)
NpoayKLUMs, TPebyHoLLIAa NOATBEPXKAEHNA COOTBETCTBUA TEXHMYECKOMY pernameHTy Pecnybnmkmn benapyceb,
pasMeLLieHHas Ha pbiHke Pecny6bnvkin benapycb, 0omkHa 6biTb MapkMpoBaHa 3HakoM cooteeTcTena TP BY.

)

BY

Brazilijos ANATEL deklaracija

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informac8es consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Kanados deklaracija

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour | “usage d‘intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant

les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
la norme CNR-210 dIndustrie Canada.

Kinijos CMIIT praneSimas apie belaidj rysj
PEXELBRFREESE
REMAERBERE™ AAKMEE L,
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Radijo dazniy spinduliavimo poveikis (Kanada)

/\ PERSPEJIMAS!  Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity to
the antennas should not be less than .

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce périphérigue
est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d'exposition aux fréquences radio. Néanmoins,
les précautions d'utilisation du périphérique doivent étre respectées afin de limiter tout risque de contact avec
une personne.

Europos teisiné nuostata

Telekomunikacines sio jrenginio funkcijas leidZia naudoti Sios ES ir EFTA Salys/regionai:

Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Cekijos Respublika, Danija, Estija, Suomija, Prancizija, Vokietija, Graikija,

Vengrija, Islandija, Airija, Italija, Latvija, Lichtensteinas, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Norvegija,

Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakijos Respublika, Slovénija, Ispanija, Svedija, Sveicarija ir Jungtiné Karalysté.
Pastabos dél naudojimo Japonijoje

COMBEHRNEEBSMAR I TRHRDAZTZ T -ERREFEEEHLTLET,

Pastabos dél naudojimo Rusijoje

CyLecTByrOT OnpeneneHHbIe orpaHnyeHnsa No NCnonb30BaHMIo 6ecnpoBoaHbIX ceTel (cTaHaapTa 802.11 b/g)

C paboyen yactoton 2,4 [T [laHHOe 060pyaoBaHMe MOXKET UCMOMb30BaTbCA BHYTPU MOMELLIEHWN C
MCNONb30BaHMEM OMana3oHa YactoT 2400-2483,5 MIy, (kaHanb! 1-13). TIpy MCNONb30BaHWM BHYTPY NMOMELLIEHNI
MaKCMManbHas 3ddeKTUBHAA M30TPONHO—M3MyYaemMas MoLLHOCTb (AMNM) nonxHa coctaBnaTb He 6onee 100MBT.

Meksikos pareiSkimas

Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada."

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Taivano deklaracija

MGEEREACENRGASRHM, EERAE 08, BRIAERENFSEEREHE, MANRHEE
[REREt 2 HFE R INAE (B RGHERM 2 ERATFEERMRERTEREXEE ERFAATERARE,
FEIENER, W EEZRTRERAGERELR, AR RE, HREEEEIREFRZERTEERE.
ENRFPRMBIZREGEREHIR. HERBERAEREN T EMRIR 2 TE,

PranesSimas apie belaidj ry5j Tailande

3asinsannanidszdu maunefuiuin lWlihseaadssanuna U0 NHLReARY AoRUMWDIHUBENNNT
ldia3esinuanmaniinmen s siams Insanmanian@lsemamnua
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Vietnamo telekomunikacijy ICTQC tipo patvirtinty belaidzio rysio gaminiy Zzenklinimas

0\

ICT

HP
B00502010

Spausdintuvas, kuriame veikia dinaminés saugos priemones

Sis spausdintuvas skirtas naudoti tik su kasetémis, turin¢iomis nauja arba pakartotinai naudojama HP lusta.
Pakartotinai naudojamas HP lustas leidZia naudoti pakartotinai naudojamas, regeneruotas ir pakartotinai
uzpildytas kasetes.

Spausdintuvas naudoja dinamines saugos priemones, kad blokuoty kasetes, naudojancias ne HP lusta.

Periodiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu padés uztikrinti dinaminiy saugos priemoniy
efektyvuma ir blokuos anksciau veikusias kasetes.

Naujinimai gali pagerinti, patobulinti arba iSplésti spausdintuvo funkcijas ir savybes, apsaugoti nuo saugos

grésmiy ir padeéti jgyvendinti kitus tikslus, taciau Sie naujinimai taip pat gali blokuoti kasetes, naudojancias ne HP
lustg, kad spausdintuve jos neveikty, jskaitant Siandien veikiancias kasetes. Jei nesate uzsiregistrave tam tikrose
HP programose, pvz., ,Instant Ink*, arba nesinaudojate kitomis paslaugomis, kurioms reikalingi automatiniai

programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu, dauguma HP spausdintuvy galima sukonfiglruoti taip, kad

naujinimai baty gaunami automatiskai arba su pranesimu, leidzianciu pasirinkti, ar naujinti, ar ne. Norédami
gauti daugiau informacijos apie dinamine saugg ir kaip konfiglruoti internetiniu programinés-aparatinés jrangos

naujinimus, apsilankykite adresu www.hp.com/learn/ds.

Priedas D Reguliavimo informacija


https://www.hp.com/learn/ds
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